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I
(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1935/2006

z 20. decembra 2006,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 794/2004, ktorym sa vykonava nariadenie
Rady (ES) €. 659/1999 ustanovujtice podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 93

Zmluvy o ES

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eur6épskeho spolocenstva,

so zretel'om na nariadenie Rady (ES) €. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES', a najmé na jeho &lanok 27,

po porade s Poradnym vyborom pre Statnu pomoc,

ked’ze:

(1)

2)

€)

Nariadenim Komisie (ES) & 794/2004” sa ustanovil povinny suhrnny formular na
notifikaciu $tatnej pomoci. Uvadza sa vilom aj poziadavka predkladat’ dodatocné
informacie na ucely posudenia opatrenia Statnej pomoci prostrednictvom formuldrov
dotac¢nych informadcii, ktoré st uvedené v prilohe k predmetnému nariadeniu.

V doésledku toho, ze Komisia prijala usmernenia SpoloCenstva o Statnej pomoci
v sektore polnohospodérstva a lesného hospodarstva na roky 2007 — 2013, sa zmenili
pravidla, ktor¢ Komisia uplatiiovala pri posudzovani zlucitelnosti opatreni Statnej
pomoci s pravidlami spolo¢ného trhu. Pretoze formular na notifikdciu ma podobu
podrobného dotaznika a vychadza z uplatnitenych pravidiel, je nevyhnutné niektoré
jeho Casti upravit’.

Nariadenie (ES) ¢. 794/2004 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit
a doplnit’.

U.v.ESL 83,27.3.1999, s. 1.

U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1. Nariadenie zmenené nariadenim (ES) &. 1627/2006 (U. v. EU L 302,
1.11.2006, s. 10).

U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) &. 794/2004 sa meni a dopliiia v stlade s prilohou k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej Unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 20. decembra 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
Clenka Komisie
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 794/2004 sa casti II1.12.A az I11.12.Q nahradzaju takto:
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., CAST 11112

INFORMACNY FORMULAR PRE POECNOHOSPODARSTVO

Upozornujeme Vas, Ze tento notifikacny formular statnej pomoci sa vztahuje iba na cinnosti
spojené s vyrobou, spracovanim a odbytom polnohospodarskych vyrobkov v zmysle bodu 6
usmerneni Spolocenstva o Statnej pomoci v odvetvi polnohospodarstva a lesného
hospoddrstva na roky 2007 - 2013”. Pripominame, Ze osobitné pravidld pre §tatnu pomoc

v polnohospodarstve sa nevztahuju na opatrenia spojené so spracovanim vyrobkov prilohy
I na vyrobky, ktoré nie su zahrnuté v prilohe 1. V pripade takychto opatreni treba vyplnit
prislusny notifikacny formular.

1. Prislusné vyrobky

1.1. Vztahuje sa opatrenie na niektory z uvedenych vyrobkov, ktoré zatial’ nepodliehaju
spolo¢nej organizécii trhu?

[] zemiaky iné ako Skrobové zemiaky

[l

konské méso

kava

korok

ocot vyrobeny z alkoholu

O o o 0O

opatrenie sa nevzt'ahuje na ziadny z tychto vyrobkov

*U.v.EULC 319, 27.12.2006, s. 1.
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7y orw

2. Stimula¢ny ucinok

A. Schéma pomoci

2.1. Pomoc sa v rdmci schémy pomoci bude udel'ovat’ len na ¢innosti, ktor¢ sa zacali,
alebo sluzby, ktoré sa prijali az po tom, o sa zaviedla schéma pomoci a Komisia ju
vyhlasila za zlu¢iteI'n so Zmluvou o ES?

[] Ano [] Nie

Ak nie, pozrite si bod 16 usmerneni.

2.2. Ak schéma pomoci zaklada automatické pravo na prijem pomoci a nevyzaduje Ziadne
d’al$ie konanie na spravnej Urovni, samotna pomoc sa moze udelit’ len na ¢innosti,
ktoré sa zacali, alebo sluzby, ktoré sa prijali az po tom, ¢o sa zaviedla schéma pomoci
a Komisia ju vyhlasila za zlu€itelni so Zmluvou o ES?

[1 Ano [l Nie

Ak nie, pozrite si bod 16 usmerneni.

2.3. Ak sa v ramci schémy pomoci vyzaduje podanie ziadosti prislusnému dotknutému
organu, samotnd pomoc sa moze udelit’ len na ¢innosti, ktoré sa zacali, alebo sluzby,
ktoré sa prijali po splneni tychto podmienok:

a)  schéma pomoci uz musela byt zavedena a vyhlasena Komisiou za zluciteI'nt
so Zmluvou o ES;

b)  Ziadost o pomoc musela byt riadne predloZzend prislusnému dotknutému
organu;

¢)  ziadost’ musel schvalit’ prislusny dotknuty organ sposobom, ktory tento organ
zavizuje poskytnut’ pomoc, musi sa jasne uviest' vyska pomoci, ktord sa ma
poskytnut, alebo sposob, akym sa ma tidto suma vypocitat, prislusny organ
modze ziadost’ schvdlit, iba ak nie je vyCerpany rozpocet ur€eny na pomoc
alebo na schému pomoci?

[] Ano [] Nie
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Ak nie, pozrite si bod 16 usmerneni.

B. Individudlna pomoc:

2.4. Individudlna pomoc mimo schémy pomoci sa udeli iba na ¢innosti, ktoré sa zacali,
alebo sluzby, ktoré sa prijali po splneni kritérii uvedenych v bode 2.3 pism. b) a c)?

[] Ano [] Nie

Ak nie, pozrite si bod 16 usmerneni.

C. Kompenza¢na pomoc:

2.5. Schéma pomoci ma kompenzac¢nu povahu?

[]  Ano [] Nie

Ak ano, uvedené body A a B sa neuplatiuju.

3. Druh pomoci

Aké druhy pomoci zahfiia planované opatrenie?

OPATRENIA NA ROZVOJ VIDIEKA

A. Pomoc na investicie do pol'nohospodarskych podnikov

Pomoc na investicie spojené so spracovanim a odbytom pol'nohospodarskych
vyrobkov

C. Agroenvironmentalna pomoc a pomoc v prospech dobrych zivotnych podmienok
zvierat




30.12.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 407/7
Ca. Platby Natura 2000 a platby stvisiace so smernicou 2000/60/ES°
D. Pomoc ur¢end na kompenzaciu znevyhodneni v ur€itych oblastiach
E. Pomoc na dodrziavanie noriem
F. Pomoc pre za¢inajucich pol'nohospodarov
G. Pomoc v pripade predcasného odchodu do dochodku alebo ukoncenia

pol'nohospodarskych ¢innosti

H. Pomoc zoskupeniam vyrobcov

L. Pomoc na reparcelizaciu pozemkov

J. Pomoc na podporu vyroby a odbytu kvalitnych pol'nohospodarskych vyrobkov

K. Zabezpecovanie technickej pomoci v odvetvi polnohospodarstva

L. Pomoc v odvetvi hospodarskych zvierat

M. Pomoc pre najodlahlejsie regiony a egejské ostrovy

RIADENIE RIZIK A KRiZ

N. Pomoc na kompenzaciu $skod na pol'nohospodarskej produkcii alebo prostriedkoch
pol'nohospodarskej vyroby

0. Pomoc na boj proti chorobam zvierat a rastlin

P. Pomoc pri platbe poistného

Q. Pomoc na zatvorenie vyrobnych, spracovatel'skych a odbytovych kapacit

INA POMOC

R. Pomoc na propagaciu pol'nohospodarskych vyrobkov

S. Pomoc v stvislosti s oslobodenim od dane podl'a smernice 2003/96/ES®

T. Pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva

> Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
pOsobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000,

s. 1).

6 Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktobra 2003 o reStrukturalizacii pravneho ramca SpoloCenstva pre
zdanovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51).
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CASTIIL12.A

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INVESTICIE DO POECNOHOSPODARSKYCH PODNIKOV

Tento notifikacny formular sa vztahuje na investicie do polnohospodarskych podnikov,
ktoré su predmetom bodu IV.A usmerneni Spolocenstva o Stdatnej pomoci v sektore
polnohospoddrstva a lesného hospodarstva na roky 2007 — 2013’

1. CIELE POMOCI

1.1. Ktory z uvedenych ciel'ov investicia sleduje?

[] znizit vyrobné naklady

[] zlepsit’ a presunut’ vyrobu

[] zvysit kvalitu

[] chranit’ a zlepsit’ Zivotné prostredie, dodrziavat normy tykajice sa hygieny a
dobrych zivotnych podmienok zvierat

[] diverzifikovat’ pol'nohospodarsku ¢innost’

[] iné (uved’te)

7 U.v.EULC 319, 27.12.2006, s. 1.
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Ak su ciele investicie iné, upozornujeme Vds, Ze pomoc urcend na investicie do
podnikov sa moze udelit iba na investicie, ktoré sleduju jeden z uvedenych cielov.

1.2. Vzt'ahuje sa pomoc na investicie do jednoduchych obnovovacich operacii?

[1 Ano [] Nie

Ak ano, upozoriiujeme Vas, ze pomoc urcenu na investicie do podnikov nemozno
udelit na investicie do jednoduchych obnovovacich operacii.

1.3. Pomoc sa viaZe na investicie tykajuce sa vyrobkov, na ktoré sa vztahuje obmedzenie
vyroby alebo obmedzenie podpory zo strany Spolo¢enstva na tirovni jednotlivych
pol'nohospodarov, podnikov alebo spracovatel'skych podnikov v ramci spolo¢nej
organizécie trhov (vratane schémy priamej podpory) financovanej EPZF, a ktoré by
mali za nasledok zvysenie vyrobnej kapacity presahujice tieto obmedzenia?

|:| Ano |:| Nie

Ak ano, upozoriiujeme Vs, ze podla bodu 37 usmerneni sa na tento druh investicie
nemoze udelit Ziadna pomoc.

2. PRIJEMCOVIA POMOCI

Kto su prijemcovia pomoci?

[ 1 polnohospodari
[ ] skupiny vyrobcov

[]1 ini (upresnite prosim)
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3. INTENZITA POMOCI

3.1. Uvedte maximalnu sadzbu S§tatnej pomoci vzhladom na opravnenu investiciu:

Q) e v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo 1ii) nariadenia (ES) ¢.
1698/2005° (max. 50 %);

b) e v ostatnych regionoch (max. 40 %);

[+ I pre mladych polnohospodarov v znevyhodnenych
oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii)
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, ktori uskutocnili investicie v priebehu piatich rokov od
zacatia svojej ¢innosti (max. 60 %);

d) e pre mladych pol'nohospodarov v ostatnych regionoch,
ktori uskuto€nili investicie v priebehu piatich rokov od zacatia svojej ¢innosti (max.
50 %);

) v najvzdialenejSich regionoch a na menSich ostrovoch
v Egejskom mori podl'a nariadenia (EHS) &. 2019/93° (max. 75 %);

D) pre investicie, ktoré maju za nésledok dodato¢né néaklady
spojené s ochranou a zlepSovanim Zivotného prostredia, so zlepSovanim
hygienickych podmienok v chovatel'skych podnikoch alebo Zivotnych podmienok
hospodarskych zvierat a ktoré sa uskutocnili v lehote na transpoziciu naposledy
zavedenych minimdlnych noriem [max. 75 % v znevyhodnenych oblastiach alebo

¥ Nariadenie Rady (ES) &. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurdépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s.

1).

? Nariadenie Rady (EHS) & 2019/93 z 19. jula 1993, ktorym sa zavadzaju osobitné opatrenia pre mensie ostrovy
v Egejskom mori tykajice sa urcitych pol'nohospodarskych vyrobkov (U. v. ES L 184, 27.7.1993, s. 1).
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v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), i1) alebo iii) nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 a max. 60 % v ostatnych oblastiach];

€) e pre investicie, ktoré maji za nasledok dodato¢né naklady
spojené¢ sochranou a zlepSovanim zZivotného prostredia, so zlepSovanim
hygienickych podmienok v chovatel'skych podnikoch alebo Zivotnych podmienok
hospodarskych zvierat a ktoré¢ sa uskutocnili v lehote troch rokov od datumu, ku
ktorému musela byt investicia schvalend vsulade s pravnymi predpismi
Spolocenstva [max. 50 % v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), i1) alebo iii) nariadenia (ES) ¢.1698/2005
a max. 40 % \% ostatnych oblastiach];

h) oo pre investicie, ktoré maji za nasledok dodato¢né naklady
spojené s ochranou a zlepSovanim zivotného prostredia, so zlepSovanim
hygienickych podmienok v chovatel'skych podnikoch alebo zivotnych podmienok
hospodarskych zvierat a ktoré sa uskutocnili v priebehu Stvrtého roka od datumu, ku
ktorému musela byt investicia schvalena v stlade s prdvnymi predpismi
Spoloc¢enstva [max. 25 % v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢.1698/2005
a max. 20 % v ostatnych oblastiach];

1) e pre investicie, ktoré maju za nasledok dodato¢né néaklady
spojené¢ s ochranou a zlepSovanim zivotného prostredia, so zlepSovanim
hygienickych podmienok v chovatel'skych podnikoch alebo Zivotnych podmienok
hospodarskych zvierat a ktoré sa uskutocnili v priebehu piateho roka od datumu, ku
ktorému musela byt investicia schvdlena v sulade s pravnymi predpismi
Spolocenstva [max. 12,5 % v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
a max. 10 % v ostatnych oblastiach, pricom ziadna pomoc nesmie byt udelena na
vydavky vynalozené po piatom rokul;

J) e pre dodato¢né investiéné vydavky, ktoré na ucely
implementéacie smernice 91/676/EHS' vynalozili &lenské $taty, ktoré pristupili k
Spolocenstvu v uvedenom poradi dita 1. maja 2004 a 1. janudra 2007(max. 75 %);

K) oo pre dodato¢né investi¢né vydavky, ktoré boli vynalozené
na ucely implementacie smernice 91/676/EHS a ktoré st predmetom podpory v
zmysle nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 [max. 50 % v znevyhodnenych oblastiach alebo
v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch i), ii) alebo iii) nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 a max. 40 % v ostatnych oblastiach];

' Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane v6d pred zneCistenim dusi¢nanmi z
pol'nohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1).
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3.2.

3.3.

3.4.

D) pre investicie uskuto¢nené¢ mladymi pol'nohospodarmi s
cielom splnit’ platné normy Spolocenstva alebo vnutroStitne normy [max. 60 % v
znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v Clanku 36 pism. a)
bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 a max. 50 % v ostatnych
oblastiach].

V pripade investicii, ktoré maji za nasledok dodato¢né naklady spojené s ochranou
a zlepSovanim zivotného prostredia, so zlepSovanim hygienickych podmienok
v chovatel'skych podnikoch alebo zivotnych podmienok hospodarskych zvierat, sa
zvySenie obmedzuje iba na investicie, ktoré presahuji radmec v sucasnosti
predpisanych minimalnych noriem Spolocenstva, alebo investicie uskutonené s
cielom dosiahnut’ sulad s naposledy zavedenymi minimalnymi normami, a iba na
opravnené dodato¢né naklady nevyhnutné na dosiahnutie tychto cielov bez toho, aby
doslo k zvySeniu vyrobnej kapacity?

[] Ano [l Nie

V pripade investicii uskuto¢nenych s cielom implementécie smernice 91/676/EHS sa
intenzita pldnovanej pomoci obmedzuje na nevyhnutné dodato¢né opravnené
naklady anevztahuje sa na investicie majuce za nasledok zvySenie vyrobnej
kapacity?

[] Ano [] Nie

V pripade investicii uskuto¢nenych mladymi pol'nohospodadrmi s cielom splnit’
platné normy Spolocenstva alebo vnutroStatne normy sa pomoc obmedzuje iba na
dodato¢né néklady spojené s implementaciou normy, ktoré vznikli v priebehu 36
mesiacov od zacCatia ¢innosti?

[] Ano [l Nie

4. KRITERIA OPRAVNENOSTI

4.1.

Pomoc je urcend iba pre pol'nohospodarske podniky, ktoré nie su v
tazkostiach?
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|:| Ano |:| Nie

4.2. Pomoc je urcend na vyrobu a odbyt vyrobkov, ktoré napodobiiuju alebo
nahradzaju mlieko a mlie¢ne vyrobky?

[] Ano [] Nie

5. OPRAVNENE VYDAVKY

5.1. Medzi opravnené vydavky patri:

[] vystavba, kipa alebo zhodnotenie nehnutel'ného majetku;

[ ] kapa alebo lizing strojov a zariadeni vratane pocitatového programového
vybavenia do vysky trhovej hodnoty majetku, s vynimkou ndkladov spojenych
so zmluvou o prendjme, ako su dane, marza prenajimatela, ndklady na
refinancovanie Urokov, rezijné naklady, poistovacie naklady atd’.;

[ ] rezijné naklady spojené s uvedenymi dvomi vydavkovymi polozkami
(napriklad honorare architektov, inZinierov a znalcov, realizacné $tadie, kupa
patentov a licencii)?

5.2. Pomoc sa vztahuje aj na kupu pouzitého zariadenia?

[ ] Ano [] Nie

5.3. Ak ano, predmetna klipa je opravnena iba v pripade malych a strednych podnikov,
ktoré su na nizkej technickej urovni a disponuju malym kapitdlom?




L 407/14 Uradny vestnik Eurdpskej tnie 30.12.2006

54

5.5.

[] Ano [] Nie

Nakup vyrobnych prav, zvierat a jednorocnych rastlin, ako aj vysadba jednoro¢nych
rastlin st vylacené z pomoci?

[] Ano 1 Nie

Ak nie, upozoriiujeme Vas, ze podla bodu 29 usmerneni sa na tento druh vydavkov
nemoze udelit Ziadna pomoc.

Podiel nakupu inych ako stavebnych pozemkov v ramci opravnenych vydavkov na
planovanu investiciu je ohrani¢eny max. stropom 10 %?

|:| Ano |:| Nie

Ak nie, upozornujeme Vs, ze podla bodu 29 usmerneni je uvedeny 10 % strop jednou
z podmienok oprdvnenosti.

6. POMOC NA ZACHOVANIE TRADICNEJ KRAJINY A BUDOV

6.1.

6.1.1.

Pomoc sa vztahuje na investicie alebo investicné prace, ktoré maju za ciel
zachovanie dedicnych hodnot vyrobného charakteru nachddzajacich sa
v pol'nohospodarskych podnikoch?

[] Ano 1 Nie

Ak ano, uved’te planovant sadzbu pomoci (max: 100 %):
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6.1.2. Opravnené vydavky zahfiiaju odmenu za prace vykonané pol'nohospodarom alebo
jeho pracovnou silou?

|:| Ano |:| Nie

6.1.3 Ak ano, tito odmena bude ohranicend stropom 10000 EUR roc¢ne?

[] Ano [] Nie

6.1.4 Ak nie, odovodnite prekroCenie uvedeného stropu.

[] Ano [l Nie

6.2. Pomoc sa vztahuje na investicie alebo investi¢né prace, ktoré maji za ciel’ zachovat’
dedi¢né hodnoty vyrobnych aktiv podnikov?

[] Ano [] Nie

6.2.1. Ak éno, uvedte, ¢i bude mat predmetnd investicia za nasledok zvySenie vyrobne;j
kapacity podniku.

[] Ano [] Nie

6.2.2.  Aké st maximalne planované sadzby pomoci pre tento druh investicie?

] Investicie bez zvysenia kapacity:
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Maximalna planovana sadzba v znevyhodnenych oblastiach alebo
v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii)
nariadenia (ES) €. 1698/2005 (max. 75 %): «.ooovvviiiiiiiiiiinann.

Maximdalna pldnovand sadzba v ostatnych oblastiach (max. 60 %):

] Investicie so zvy$enim kapacity:

Maximalna planovana sadzba v pripade pouzitia modernych materidlov
(max.: pozritebod 3.1): ...l

Maximalna planovana sadzba v pripade pouzitia tradicnych materidlov
(max. 100 %): ..............

7. PREMIESTNENIE POCNOHOSPODARSKYCH BUDOV VO VEREJNOM ZAUJME

7.1. Premiestnenie vyplyva z vyvlastnenia?

[] Ano [l Nie

7.2. Premiestnenie je opodstatnené verejnym zaujmom, ktory je upresneny v pravnom
zaklade?

[] Ano [] Nie

Upozoriiujeme Vas, Ze pravny zdklad musi vysvetlovat, aky je verejny zaujem
premiestnenia.
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7.3.

7.3.1.

7.4.

74.1.

Premiestnenie spociva len v odmontovani zariadeni, ich preprave a opitovnej
montdzi na inom mieste?

[] Ano [] Nie

Ak 4no, uved'te intenzitu pomoci (max. 100%).

Ucelom premiestnenia je poskytnit polnohospodarovi modernejSie vybavenia
a zariadenia?

[] Ano [l Nie

Ak ano, uved’te, aké je vyska prispevku pozadovana od pol'nohospodara vyjadrena
ako percento pridanej hodnoty zariadeni po premiestneni:

[V znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v &lanku 36 pism.
a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢.1698/2005 (min. 50 %)

[[] V pripade mladych polnohospodirov v znevyhodnenych oblastiach alebo
v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia
(ES) ¢. 1698/2005 (min. 45 %)

[] V pripade mladych pol'nohospodarov v ostatnych oblastiach (min. 55 %)
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7.5. Vysledkom premiestnenia je zvysenie vyrobnej kapacity?

[ ] Ano [] Nie

7.5.1. Ak ano, uvedte, aka je vyska prispevku pol'nohospodéara vyjadrena ako percento
vydavkov spojenych so zvysenim kapacity:

[[] V znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v &lanku 36 pism.
a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 (min. 50 %)

[] V ostatnych oblastiach (min. 60 %)

[ 1 V pripade mladych polnohospodarov v znevyhodnenych oblastiach alebo v
oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iii) nariadenia
(ES) €.1698/2005 (min. 45 %)

[ V pripade mladych polnohospodarov v ostatnych oblastiach (min. 55 %)

8. DADSIE INFORMACIE

8.1. Je k notifikacii pripojend dokumentacia preukazujica, ze pomoc zodpoveda
prisluSnému(-ym) plénu(-om) rozvoja vidieka a Ze je s nim sulade?

[]  Ano (] Nie
Ak ano, uvedte tuto dokumentaciu nizsie alebo v prilohe k tomuto formularu
doplnujucich informacit.
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Ak nie, upozornujeme Vas, Ze podla bodu 26 usmerneni sa pozaduje predlozenie tejto
dokumentacie.

8.2. K notifikacii je dolozend dokumentacia, ktord preukazuje bud’ to, Ze pomoc je
zamerana na jasne vymedzené ciele odrazajuce Strukturdlne a izemné potreby, ako aj
zistené Strukturdlne nevyhody, alebo to, Ze existuju odbytiska na trhoch pre prislusné
vyrobky?

[] éno [] nie

Ak dno, uvedte tuto dokumentdaciu nizsie alebo v prilohe k tomuto formularu
dopliujucich informacii.

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 36 usmerneni sa poZaduje predloZenie tejto
dokumentacie.
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Cast’ 111.12.B

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI NA INVESTICIE SPOJENE SO
SPRACOVANIM A ODBYTOM POENOHOSPODARSKYCH VYROBKOV

Tento notifikacny formuldr sa vztahuje na pomoc na investicie do spracovania’’ a odbytu®
polnohospodarskych vyrobkov, ktora je predmetom bodu IV.B. usmerneni Spolocenstva o
Stdtnej pomoci v odvetvi polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013".

1. Rozsah a prijemcovia pomoci

1.1. Uvedte, prosim, pod ktoré z uvedenych ustanoveni pol'nohospodarskych usmerneni

spada tato notifikacia:

1.1.1. [] bod 1IV.B.2 pism. a) [nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001" alebo vSetky
ustanovenia, ktorymi sa toto nariadenie nahradzal;

1.1.2. [l bod IV.B.2 pism. b) [nariadenie Komisie (ES) &. 1628/2006"]

1.1.3. [l bod IV.B.2 pism. ¢) [usmernenia Komisie pre narodnua regionalnu pomoc na
roky 2007 —2013"°]

1.1.4. [] bod IV.B.2 pism. d) [pomoc pre stredne velké podniky v regiénoch, ktoré
nie su opravnené na poskytnutie regionalnej pomocil].

1.2. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 (Statna pomoc pre malé a stredné podniky)

' Spracovanie polnohospodarskych vyrobkov* znamené akékol'vek pdsobenie na polnohospodarsky vyrobok,
vysledkom ktorého je takisto pol'nohospodarsky vyrobok; s vynimkou pol'nohospodarskych ¢innosti
potrebnych na pripravu zivoc¢isneho alebo rastlinného vyrobku na prvy predaj.

12 Odbyt polnohospodarskych vyrobkov* znamena prechovavanie alebo vystavovanie vyrobku v zaujme jeho
predaja, ponukanie vyrobku na predaj, jeho dodanie alebo akykol'vek iny spdsob umiestiiovania
vyrobku na trh, okrem prvého predaja od primarneho vyrobcu d’al§im predajcom alebo spracovatel'om
a akejkol'vek inej Cinnosti pripravujiicej vyrobok na tento prvy predaj; predaj od primarneho vyrobcu
koneénym spotrebitelom sa povazuje za odbyt, ak sa uskuto¢ni v oddelenych budovach ur¢enych na
tento ucel.

P U.v.EU C 319, 27.12.2006, s. 1.

'* Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 21. januara 2001 (U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 33).

" U.v.EUL 302, 1.11.2006, s. 29.

0. v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.
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Prijemcami pomoci v oblasti spracovania alebo odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov su
malé a stredné podniky?

[] Ano [] Nie

Ak nie, pomoc nespliia nevyhnutné podmienky stanovené v tomto nariadeni a nemozno ju
uznat za zlucitelnii so spolocnym trhom podla bodu IV.B.2 pism. a) usmerneni.

Ak dano, na pomoc sa nevztahuje notifikacna povinnost. Uvedte, prosim, dévody, pre ktoré
chcu Vase organy aj napriek tomu podat notifikaciu. V tomto pripade si pozrite prislusnu
cast’ vseobecného notifikacného formulara (priloha I c¢ast' I a 1ll.1 k nariadeniu (ES) C.
794/2004"7 alebo vietky ustanovenia, ktorymi sa nahrddza).

1.3. Nariadenie Komisie o regionalnej investi¢nej pomoci

Spiiia pomoc podmienky stanovené v tomto nariadeni?
[]  Ano (] Nie

Ak nie, pomoc nesplita nevyhnutné podmienky stanovené v tomto nariadeni a nemozno ju
uznat za zlucitelnu so spolocnym trhom podla bodu IV.B.2 pism. b) usmerneni.

Ak ano, na pomoc sa nevztahuje notifikacna povinnost. Uvedte, prosim, dovody, pre ktoré
chcu Vase organy aj napriek tomu podat’ notifikaciu. V tomto pripade si pozrite osobitny
notifikacny formular.

1.4. Usmernenia Komisie pre narodnu regionalnu pomoc na roky 2007 — 2013"

Spiiia pomoc podmienky stanovené v tychto usmerneniach?

[]  Ano [] Nie

'" Nariadenie Komisie (ES) & 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES)
&. 659/1999 ustanovujiice podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (U. v. EU L 140,
30.4.2004, s. 1).

18 U.v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.
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Ak nie, pomoc nesplita nevyhnutné podmienky stanovené v tychto usmerneniach
a nemozno ju uznat za zlucitelnu so spolocnym trhom podla bodu IV.B.2 pism. c)
polnohospodarskych usmerneni.

Ak ano, upozornujeme Vs, ze takato pomoc sa musi posudit na zaklade usmerneni pre
narodnu regiondlnu pomoc. Pozrite si prislusnu cast vsSeobecného notifikacného
Sformulara [priloha k nariadeniu Komisie (ES) ¢.1627/2006"].

1.5. Pomoc v regionoch, ktoré NIE su opravnené na poskytnutie regionalnej pomoci
1.5.1. Sa prijemcami malé a stredné podniky (MSP)?

[]  Ano [] Nie

Ak ano, pozrite bod 1.2 [bod IV.B.2 pism. a) polnohospodarskych usmerneni].

1.5.2. Sa prijemcami velké podniky (t.j. 750 zamestnancov alebo viac a obrat 200
milionov EUR alebo viac)?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozornujeme Vas, Ze pomoc nemozno uznat za zlucitelnu so
spolocnym trhom podla bodu bod 1V.B.2 pism. d) polnohospodarskych
usmernen.

1.5.3. Su prijemcami stredne velké podniky (t. j. menej ako 750 zamestnancov
a/alebo obrat niz$i ako 200 milionov EUR)?

[] Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si prislusnu cast vSeobecného notifikacného formuldra
[priloha k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1627/2006] tykajucu sa opravnenych
vydavkov.

¥ U.v.EUL 302, 1.11.2006, s. 10.
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2. INTENZITA POMOCI

2.1. Pokial' su prijemcami MSP (nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 alebo vsetky
ustanovenia, ktorymi sa toto nariadenie nahradza):

Uved’te, prosim, maximalnu intenzitu pomoci na opravnené investicie:

2.1.1. v najvzdialenejSich regionoch: ......... (max. 75 %);

2.1.2. namensich ostrovoch v Egejskom mori' ........ (max. 65%);

2.1.3. v regionoch opravnenych podl'a clanku 87 ods. 3 pism. a): ........ (max. 50 %);
2.1.4. v ostatnych regionoch: ......... (max. 40 %).

Pokial’ sadzba pomoci presahuje uvedené stropy, upozoriiujeme Vas, Ze toto opatrenie
nie je v sulade s clankom 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001.

2.2. Co sa tyka pomoci, ktora spada do pdsobnosti nariadenia Komisie pre regionalnu
investicni pomoc alebo usmerneni Komisie pre regiondlnu pomoc na roky 2007 —
2013, uved’'te maximalnu intenzitu pomoci pre:

2.2.1. MSP:

2.2.1.1. vzhl'adom na opravnené investicie v regionoch podla ¢lanku 87 ods. 3
pism. a) zmluvy: ............. (max.: 50 % alebo maximalna suma stanovena
v regionalnej mape schvalenej pre prislusny ¢lensky $tat na obdobie 2007 —
2013);

2.2.1.2. vzhl'adom na oprdvnené investicie v ostatnych regionoch opravnenych na
regionalnu pomoc: ............. (max.: 40 % alebo maximalna suma stanovena
v regionalnej mape schvalenej pre prislusny ¢lensky stat na obdobie 2007 —
2013).

2.2.2. Stredne velké podniky v zmysle ¢lanku 28 ods. 3 nariadenia Rady (ES)
&. 1698/2005%° (nie podniky SME, ale podniky s menej ako 750 zamestnancami
alebo obratom niz§im ako 200 milionov EUR):

2.2.2.1. vzhl'adom na opravnené investicie v regiéonoch opravnenych podl'a ¢lanku
87 ods. 3 pism. a) zmluvy: ........... (max.: 25 % alebo maximalna suma

" Nariadenie Rady (EHS) &. 2019/93 (U. v. ES L 184, 27.7.1993, s. 1).
* Nariadenie Rady (ES) & 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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stanovend v regiondlnej mape schvélenej pre prislusny clensky Stat na
obdobie 2007 — 2013).
2.2.2.2. vzhl'adom na opravnené investicie v ostatnych regiénoch opravnenych na

regionalnu pomoc: ............ (max.: 20 % alebo maximalna suma stanovena
v regionalnej mape schvalenej pre prislusny ¢lensky stat na obdobie 2007 —
2013).

Pokial’ sadzba pomoci presahuje uvedené stropy, upozoriiujeme Vs, Ze toto opatrenie
nie je v sulade s bodom IV.B.2 pism. c) bod ii) polnohospodarskych usmerneni.

2.2.2.3. Spiiajii prijemcovia vietky ostatné podmienky stanovené v odportiéani
Komisie 2003/361/ES*'?

[] Ano [] Nie

Ak nie, opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B.2 pism. c) bod ii)
polnohospodarskych usmerneni.

2.2.3. Prijemcami su podniky, ktoré st vicsie ako stredne velké podniky uvedené
v bode 2.2.2 (t. j. vel'ké podniky)?

[] Ano [] Nie

Ak ano, uvedte, ¢i je maximalna intenzita pomoci rovna alebo nizSia ako
maximalna ¢iastka stanovena v mape regiondlnej pomoci schvalenej pre
prislusny clensky §tat na obdobie rokov 2007 — 2013.

[] Ano [] Nie

Ak nie, pomoc nemoze byt uznana za zlucitelnu podla bodu IV.B.2 pism. c)
polnohospodarskych usmerneni. Ak ano, uvedte, prosim, maximalnu intenzitu

2 Odportcanie Komisie zo 6. mdja 2003 tykajiice sa definicie mikropodnikov, malych a strednych
podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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pomoci v spominanej mape regiondlnej pomoci. Prislusna maximalna intenzita
pomoci v prislusnej mape regiondlnej pomoci predstavuje ......... %.

2.3. V pripade investi¢nej pomoci pre stredne velké podniky v regionoch, ktoré nie su
opravnené na poskytnutie regionalnej pomoci:
2.3.1. spresnite, prosim, maximalnu intenzitu pomoci: ............ (max.: 20%).

Pokial’ sadzba pomoci presahuje uvedené stropy, upozoriujeme Vas, Ze toto
opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B.2 pism. d) polnohospodarskych
usmernen.

2.3.2. Spifaju prijemcovia vsetky ostatné podmienky stanovené v odportéani
Komisie 2003/361/ES?

[] Ano [] Nie

Ak nie, opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B.2 pism. d) polnohospodarskych
usmerneni.

3. KRITERIA OPRAVNENOSTI A VYDAVKY

3.1. Vzt'ahuje sa pomoc na vyrobu a odbyt vyrobkov, ktoré napodobiiuji alebo nahradzaju
mlieko a mlie¢ne vyrobky?

[] Ano [l Nie

Ak ano, wupozoriujeme Vis, Ze opatrenie nie je vsulade sbodom IV.B.
polnohospodarskych usmerneni.
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3.2. Pokial’ ide o stredné alebo velké podniky, uvedte, ¢i sa pomoc vztahuje na kapu
pouzitych zariadeni.

[] Ano [l Nie

Ak adno, wupozoriujeme Vis, Ze opatrenie nie je vsulade sbodom IV.B.
polnohospodarskych usmerneni.

3.3. Pokial’ ide o pomoc na investicie v regionoch, ktoré nie st opravnené na poskytnutie
regionalnej pomoci:

Mobzete potvrdit, ze opravnené vydavky na investicie zodpovedaju v plnej miere
opravnenym vydavkom uvedenym v usmerneniach Komisie pre narodnu regiondlnu
pomoc na roky 2007 — 2013?

[]  Ano [] Nie

Ak nie:

— ak prijemcami nie su MSP, opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B.2. pism. d)
polnohospodarskych usmerneni.

— pokial’ su prijemcami MSP, si opravnené vydavky v sulade s c¢lankami 2 a 4
nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B.2 pism. d) polnohospodarskych
usmernen.
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3.4 Moze byt pomoc pouzitd na podporu investicii, na ktoré sa v ramci spolo¢nej
organizacie trhov (vratane schémy priamej podpory) financovanej EPUZF uklada
obmedzenie vyroby alebo obmedzenie podpory zo strany SpoloCenstva na urovni
jednotlivych pol'nohospodarov, podnikov alebo spracovatel'skych podnikov a ktoré by
mohli mat’ za nasledok zvySenie vyroby presahujuce tieto obmedzenia?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozornujeme Vas, ze podl'a bodu 47 pol'nohospodarskych usmerneni sa na
tento druh investicie nemoze udelit’ Ziadna pomoc.

4. DalSie informacie

4.1. Je k notifikacii pripojend pozadovana dokumentacia preukazujiica, ze pomoc je
zamerana na jasne vymedzen¢ ciele odrazajlce zistené Strukturdlne a uzemné potreby,
ako aj Strukturalne nevyhody?

[]  Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite tuto dokumentaciu tu alebo v prilohe k formularu doplnujucich
informdcii

Ak nie, upozoriujeme Vas, zZe podla bodu 46 polnohospoddrskych usmerneni sa
pozaduje predlozenie tejto dokumentdacie.

4.2. Je k notifik4cii pripojena dokumentacia preukazujuca, ze Statna pomoc zodpoveda
prislusnému(-ym) programu(-om) rozvoja vidieka a Ze je s nim (nimi) stlade?

[] Ano [] Nie



L 407/28 Uradny vestnik Eurdpskej tnie 30.12.2006

Ak adno, poskytnite tuto dokumentaciu tu alebo v prilohe k formularu doplnujucich
informdcii

Ak nie, upozoriiujeme Vas, Ze tato dokumentacia sa musi podla bodu 26 usmerneni
poskytnut.

5. Individualne notifikacie

Mobzu opravnené investicie presiahnut sumu 25 milionov EUR alebo pomoc sumu 12
milionov EUR?

[] Ano [] Nie

Ak ano, bude pomoc predmetom individualnej notifikacie?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vs, Ze opatrenie nie je v sulade s bodom IV.B polnohospodarskych
usmerneni.
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CAsTIIL.12.C

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O AGROENVIRONMENTALNEJ
POMOCI A POMOCI V PROSPECH DOBRYCH ZIVOTNYCH PODMIENOK
ZVIERAT

Tento formular sa musi pouZit na notifikaciu kazdého opatrenia Stdatnej pomoci na podporu
metod polnohospoddrskej vyroby zameranych na ochranu Zivotného prostredia a zachovanie
vidieka (agroenvironment) alebo zlepsSenie Zivotnych podmienok zvierat, ktora je predmetom
bodu 1V.C. usmerneni Spolocenstva o Stdatnej pomoci v odvetvi polnohospodarstva a lesného
hospodadrstva na roky 2007 — 2013 (dalej len ,,usmernenia“) a clankov 39 a 40 nariadenia
Rady (ES) ¢ 1698/2005%.

— Opatrenie sa tyka kompenzacie pol'nohospodarov, ktori dobrovolne prijali
agroenvironmentalne zavizky (€lanok 39 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005)?

[] Ano [] Nie
Ak ano, pozrite si Cast' tohto formuldra dopliiujicich informacii (FDI) tykajicu sa
»pomoci na agroenvironmentalne zdavdizky*.

— Opatrenie sa tyka kompenzacie pol'nohospodarov, ktori dobrovol’ne prijali zaviazky
tykajlice sa dobrych zivotnych podmienok zvierat (¢lanok 40 ods. 1 nariadenia Rady (ES) €.
1698/2005)?

[] Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si ¢ast’ tohto formuldra dopliujucich informacii tykajicu sa ,,pomoci na
zavdzky tykajuce sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat®.

— Tyka sa pomoc iba environmentalnych investicii (bod 62 usmerneni)?
[ Ano [ Nie

Ak ano, pozrite si formular dopliiujacich informacii o ,investicnej pomoci
v polnohospoddrskom odvetvi‘.

2 U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
»  Nariadenie Rady (ES) & 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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— Sleduje environmentalna pomoc iné ciele ako vzdelavanie a poradenské sluzby na pomoc
pol'nohospodarskym vyrobcom (bod IV.K usmerneni)?

[] Ano [] Nie

Ak é&no, pozrite si formuldr dopliiujicich informacii tykajtci sa bodu /V.K usmerneni.

— Iné?

Uved’te, prosim, podrobny opis opatrenia(-i) .....

— Je k notifikécii pripojend dokumentécia preukazujuca, Ze pomoc zodpoveda prislusnému
planu rozvoja vidieka a ze je s nim sulade?

[] Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite tito dokumentdciu nizSie alebo v prilohe k tomuto formularu
dopliujtcich informacii.

Ak nie, upozoriiujeme Vas, ze podla bodu 26 pol'nohospodarskych usmerneni sa
pozaduje predloZenie tejto dokumentacie.

POMOC NA AGROENVIRONMENTALNE ZAVAZKY (BOD IV.C.2 USMERNENI)

1. CIELE OPATRENIA

Ktory z uvedenych osobitnych ciel'ov sa podporuje prostrednictvom opatrenia:

[] spdsoby vyuzivania polnohospodarskej pddy, ktoré su zlucitelné s ochranou
a zlepSovanim Zivotného prostredia, krajiny a jej charakteristickych Ccft,
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prirodnych zdrojov, pody a genetickej rozmanitosti, zniZovanie vyrobnych
nakladov,

environmentalne priazniva extenzifikdcia polnohospodarstva a riadenie
pasienkovych systémov s nizkou intenzitou, zlepSovanie a premiestiiovanie
vyroby,

zachovanie ohrozenych pol'nohospodarskych prostredi s velkou prirodnou
hodnotou, zvysenie kvality,

zachovanie krajinnych a tradi¢nych ¢t pol'nohospodarskej pody,

vyuzivanie environmentalneho planovania v pol'nohospodarskej praxi. Pokial
opatrenie nesleduje ani jeden z uvedenych cielov, uved'te, prosim, aké ciele
sleduje z hl'adiska ochrany Zivotného prostredia. (Uved'te, prosim, podrobny

0] 0 130 TSSOSO UR PSRRI

Pokial' sa predmetné opatrenie uz uplatiovalo v minulosti, aké boli jeho
vysledky z hladiska ochrany Zivotného prostredia?

2. KRITERIA OPRAVNENOSTI

2.1.  Pomoc sa poskytne pol'nohospodarom a/alebo inym podohospodarom (¢lanok 39 ods.
2 nariadenia 1698/2005), ktori prijmu agroenvironmentdlne zavdzky na péat
az sedemro¢né obdobie?

[l Ano [l Nie

2.2.  Bude potrebné kratSie alebo dlhsie obdobie pre vSetky zavizky alebo jednotlivé typy
zavazkov?

[1 Ano []  Nie
Ak ano, uvedte, prosim, dovody, ktoré opodstatiuju toto obdobie.

2.3.  Potvrdte, prosim, Ze sa neposkytne Ziadna pomoc na kompenziciu
agroenviromentalnych zavizkov, ktoré nepresahuju rdmec prislusnych povinnych
noriem ustanovenych podla c¢lankov 4 a5 apriloh III alV knariadeniu (ES)
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&. 1782/2003**, a minimalnych poziadaviek na pouZivanie hnojiva a vyrobkov na
ochranu rastlin a ostatnych prislusnych povinnych poziadaviek ustanovenych
vnutrostatnou legislativou a v programoch rozvoja vidieka.

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozorniujeme Vas, ze podla clanku 39 ods. 3 nariadenia 1698/2005 pomoc
nemozno poskytnut na agroenvironmentalne zavizky, ktoré nepresahuju ramec
uplatiiovania tychto noriem a poziadaviek.

2.4. Opiste, prosim, o ktoré vysSie uvedené normy a poziadavky ide, a vysvetlite, ako
agroenvironmentalne zavizky presahuji ramec tychto noriem a poziadaviek.

3. VYSKA POMOCI

3.1. Upresnite, prosim, maximalnu vysku pomoci, ktord sa ma poskytnat’ podla
plochy podniku, na ktoru sa vzt'ahuji agroenvironmentalne zavizky:

] pre Specialne trvalé plodiny .......... (maximalna platba 900 EUR/ha),
[] pre ro¢né plodiny ............... (maximalna platba 600 EUR/ha),
[ ] pre ostatné vyuzitia pody ......... (maximadlna platba 450 EUR/ha),

[] miestne plemend, ktorym hrozi zanechanie chovu ... (maximalna platba 200
EUR na dobytc¢iu jednotku),

[] ind?.........

V pripade prekrocenia uvedenych maximdlnych sum preukadzte zlucitelnost
pomoci s ustanoveniami clanku 39 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

3.2. Podporné opatrenie sa udeluje rocne?

[l Ano [] Nie

Ak nie, uvedte, prosim, dévody inej periodicity.

** Nariadenie Rady 1782/2003, ktorym sa stanovuji spoloéné pravidla rezimov priamej podpory v ramci
spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavadzaju niektoré rezimy podpory pre
pol'nohospodarov (U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1).
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3.3. Vyska ro¢nej pomoci sa vypocita na zéklade:
— uslych prijmov,

— dodato¢nych nékladov vyplyvajacich z prijatych zavéizkov a
— potreby poskytnut’ kompenzaciu za transakéné néklady.

[l Ano [] Nie

Vysvetlite, prosim, metodu vypoctu pouzitu na stanovenie vySky pomoci a upresnite
uslé prijmy, dodatocné ndklady, mozné transakcné naklady na akékolvek
nerentabilné prace.

3.4. Referencnou uroviiou na vypocet uslych prijmov a dodatocnych nakladov
vyplyvajucich z prijatych zavizkov st normy a poziadavky v zmysle bodu 2.3?

[l Ano 1 Nie

Ak nie, vysvetlite referencnu uroven, ktoru ste zobrali do uvahy

3.5. Platby sa uskutociiuju na dobytciu jednotku?

[] Ano [] Nie

Ak nie, vysvetlite, prosim, dovody opodstatiujice pouZitie tejto metody
a uvedte iniciativy, ktoré sa podnikli s cielom zabezpecit, aby sa dodrzali
maximalne rocné sumy opravnené na poskytnutie pomoci Spolocenstva v zmysle
prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1698/2005.

3.6. Mate v umysle poskytnitt pomoc na transakéné ndaklady spojené
s pokra¢ovanim v agroenvironmetalnych zavizkoch prijatych v minulosti?

[1  Ano [] Nie
3.7. Ak ano, dokazte, prosim, ze takéto naklady budu vznikat’ aj nad’ale;.

3.8. Mate v umysle poskytnat pomoc na naklady spojené s nevynosnymi
investiciami v suvislosti s plnenim agroenvironmentalnych zéavizkov
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(nevynosné investicie st investicie, ktoré¢ by nemali viest’ k ¢istému zvySeniu
hodnoty podniku alebo ziskovosti)?

[l Ano [] Nie

3.9. Ak ano, ktora sadzba pomoci sa bude uplatiovat’ (max. 100 %)?

POMOC NA ZAVAZKY TYKAJUCE SA DOBRYCH ZIVOTNYCH PODMIENOK ZVIERAT
(BOD IV.C.2 USMERNENI)

1. CIELE OPATRENIA

V ktorej zuvedenych oblasti zabezpecuju zavidzky tykajuce sa dobrych Zivotnych
podmienok zvierat plnenie vylepSenych noriem?

[] voda a krmivo lepSie prisposobené prirodzenym potrebam zvierat,

podmienky ustajnenia ako priestorové kapacity, podstielka, prirodné
osvetlenie,

moznost’ vybehu,

odstranenie systematického mrzacenia, izolacie a staleho uvdzovania zvierat,

OO o O

predchadzanie chorobam spdésobenym najmé pol'nohospodarskymi postupmi
alebo/a podmienkami chovu.

(Uvedte prosim podrobny opis)

Pokial’ sa uz predmetné opatrenie uplatiiovalo v minulosti, aké boli jeho vysledky
z hl'adiska dobrych Zivotnych podmienok zvierat?
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2. KRITERIA OPRAVNENOSTI

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pomoc sa poskytne vylucne polnohospodarom, ktori prijmu zavizky tykajice sa
dobrych zivotnych podmienok zvierat na pét’ az sedemro¢né obdobie?

[l Ano [] Nie

Bude potrebné kratsie alebo dlhsie obdobie pre vSetky zavizky alebo jednotlivé typy
zavizkov?

[ 1  Ano ]  Nie
Ak dano, uvedte, prosim, dévody, ktoré opodstatnuju toto obdobie.

Potvrd’te, prosim, Ze sa neposkytne ziadna pomoc na kompenziciu zavidzkov
tykajicich sa dobrych zZivotnych podmienok zvierat, ktoré nepresahuju ramec
prislusnych povinnych noriem ustanovenych podla ¢lankov 4 a5 apriloh III aIV
k nariadeniu (ES) & 1782/2003%, a ostatnych prislusnych povinnych poziadaviek
ustanovenych vnutrostatnou legislativou a v programoch rozvoja vidieka.

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla clanku 40 ods. 2 nariadenia 1698/2005 pomoc
nemozno poskytnut na zavizky tykajuce sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ktoré
nepresahuju ramec uplatiovania tychto noriem a poziadaviek.

Opiste, prosim, o ktoré vysSie uvedené normy a poziadavky ide, a vysvetlite, ako
zaviazky tykajuce sa dobrych zivotnych podmienok zvierat presahuju ramec tychto
noriem a poziadaviek.

3. VYSKA POMOCI

3..1 Upresnite, prosim, maximalnu vySku pomoci, ktord sa ma poskytnut’ v prospech
dobrych zivotnych podmienok zvierat:

0. v.EUL270,21.10.2003, s. 1.
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.......... (maximalna platba 500 EUR na dobytciu jednotku)

Ak suma presahuje 500 EUR na dobytciu jednotku, preukdzte, prosim, jej
zlucitelnost' s ustanoveniami clanku 40 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

3.2. Podporné opatrenie sa udel'uje ro¢ne?

[l Ano [l Nie

Ak nie, odovodnite, prosim, dévody inej periodicity.

3.3. Vyska ro¢nej pomoci sa vypocita na zaklade:
— uslych prijmov,
— dodato¢nych nakladov vyplyvajtcich z prijatych zavizkov a
— potreby poskytnit’ kompenzaciu za transakéné néklady a pripadne
—nékladov na akékol'vek nevynosné investicie nevyhnutné na splnenie zavéazkov.

[] Ano [] Nie

Vysvetlite, prosim, metodu vypoctu pouzitu na stanovenie vysky pomoci a upresnite
usle prijmy, dodatocné naklady, mozné transakcné naklady a mozné naklady na
nevynosné investicie.

3.4. Referencnou turovilou na vypocet uSlych prijmov a dodato¢nych néakladov
vyplyvajucich z prijatych zavizkov st normy a poziadavky v zmysle bodu 2.3?

[l Ano 1 Nie

Ak nie, vysvetlite  referencnu  uroven, ktoru  ste  zobrali  do
LVAIRY ..ttt et s e e e e et et e e e e e e et e e e e e aen et et s e e e tee aen s a

3.5. Platby sa uskuto¢niuju na dobytéiu jednotku?

[] Ano [] Nie

Ak nie, vysvetlite, prosim, dovody opodstatiujiice pouZitie tejto metody a uvedte
iniciativy, ktoré sa podnikli s cielom zabezpecit, aby sa dodrzali maximadlne rocné

sumy opravnené na poskytnutie pomoci Spolocenstva v zmysle prilohy k nariadeniu
(ES) ¢. 1698/2005.
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3.6. Mate v timysle poskynit’ pomoc na transakéné néklady spojené s pokracovanim
v minulosti prijatych zavidzkov tykajacich sa Zivotnych podmienok zvierat?

(1  Ano (] Nie
3.7. Ak ano, dokazte, prosim, ze takéto naklady budu vznikat aj nad’ale;.

3.8. Mate v umysle poskytnit’ pomoc na naklady pri neproduktivnych investiciach, ktoré
sa tykaji dosahovania agroenvironmentalnych zavazkov (neproduktivne investicie st
investiciami, ktoré¢ by nemali viest k ¢istému zvySeniu hodnoty pol'nohospodarskeho
subjektu alebo jeho ziskovosti)?

[] Ano [] Nie

3.9. Ak ano, akd miera pomoci sa uplatni (max. 100 %)?
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CASTII1.12.Ca.

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI NA
PLATBY NATURA 2000 A PLATBY SUVISIACE SO SMERNICOU
2000/60/ES

Tento formular musia clenské staty pouzit na notifikaciu pomoci na platby Natura 2000
a platby sivisiace so smernicou 2000/60/ES’°, ktoré sii predmetom casti IV.C.3 usmerneni
Spolocenstva o Stdatnej pomoci v sektore polnohospodarstva a lesného hospoddrstva na
roky 2007 — 2013%.

1. CIELE OPATRENIA

1.1. Toto opatrenie je zamerané na kompenzaciu pol'nohospodéirov za vzniknuté néklady
auslé prijmy vyplyvajice znevyhod v prislusnych oblastiach v suvislosti
s implementaciou smernic 79/409/EHS™, 92/43/EHS™ a 2000/60/ES?

[ ] Ano [ ] Nie

1.1.1. Ak nie, upozornujeme Vas, Ze cast IV.C.3 polnohospodarskych usmerneni
neumoznuje poskytnutie pomoci na kompenzaciu inych nakladov ako nakladov, ktoré
suvisia s nevyhodami spojenymi s implementaciou smernic 79/409/EHS, 92/43/EHS
a 2000/60/ES.

% Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000.
s. 1).

77U, v. C 319,27.12.2006, s. 1. ,

¥ Smernica Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zijuceho vtactva (U. v. ES L 103, 25.4.1979,
s. 1).

¥ Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne Zijucich Zivocichov
arastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992. 5. 7).
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2. KRITERIA
OPRAVNENOSTI

2.1. Vzniknuté naklady auslé prijmy vyplyvaji znevyhod v prislusSnych oblastiach
v suvislosti s implementéaciou smernic 79/409/EHS, 92/43/EHS a 2000/60/ES?

[ ] Ano [ ] Nie

2.1.1. Ak dno, podrobne opiste prislusné ustanovenia predmetnej(-ych)
smernice(-ic).

2.1.2. Ak nie, upozoriujeme Vas, Ze cast IV.C.3 polnohospodarskych
usmerneni neumoznuje poskytnutie pomoci na kompenzaciu inych ndkladov
ako nakladov, ktoré vyplyvaju z nevyhod spojenych s implementdciou smernic
79/409/EHS, 92/43/EHS a 2000/60/ES.

2.2. Planované kompenzacné platby su potrebné na vyrieSenie osobitnych problémov
vyplyvajucich zo smernice(-ic)?

[ ] Ano [ ] Nie

2.2.1. Ak ano, vysvetlite, preco je toto opatrenie potrebné.

2.2.2. Ak nie, upozoriujeme Vas, Ze vsulade scastou IV.C.3

polnohospoddarskych usmerneni su povolené len platby, ktoré s nevyhnutné na
vyrieSenie osobitych problémov vyplyvajucich z tychto smernic.
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2.3. Pomoc sa udel'uje len na zavézky, ktoré¢ presahuji ramec zaviazkov krizového plnenia?

[ ] Ano [ ] Nie

2.3.1. Ak nie, preukazte jej zlucitelnost s ustanoveniami casti 1V.C.3
polnohospodarskych usmerneni.

2.4. Pomoc sa udel'uje na zavizky, ktoré presahujii ramec podmienok stanovenych v ¢lanku
5 nariadenia Rady (ES) &. 1782/2003°%?

[ ] Ano [ ] Nie

2.4.1. Ak nie, preukazte jej zlucitelnost' s ustanoveniami casti 1IV.C.3
polnohospodarskych usmerneni.

2.5. Udelenie pomoci je v rozpore so zasadou ,,zne€istovatel plati*“?

[ ]Ano [] Nie

2.5.1. Ak ano, wuvedte vsSetky udaje, ktoré dokazuju jej zlucitelnost
s ustanoveniami casti IV.C.3 polnohospodarskych usmerneni ato, Ze je
mimoriadna, docasna a degresivna.

30 Nariadenie Rady (ES) &. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spoloéné pravidla rezimov
priamej podpory v ramci Spolocnej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zavadzaja niektoré rezimy
podpory pre polnohospodarov a ktorym sa menia a dopliaju nariadenia (EHS) & 2019/93, (ES) &.
1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES) ¢.
1254/1999, (ES) &. 1673/2000, (EHS) ¢&. 2358/71 a (ES) ¢. 2529/2001 (U. v. EU L 270, 21.10.2003,
s. 1).
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3. VYSKA POMOCI

3.1. Upresnite maximalnu vysku pomoci na zéklade vyuZzivanej pol'nohospodarskej plochy

(VPP):
L] (poCiatotna maximalna platba Natura 2000 vo vyske
500 EUR/hektar vyuzivanej pol'nohospodarskej plochy najviac na obdobie piatich
rokov),
[ T (norméalna maximalna platba Natura 2000 vo vyske

200 EUR/hektar vyuzivanej pol'nohospodarskej plochy),

L] o, (maximalna vySka pomoci v suvislosti so smernicou
2000/60/ES je stanovena v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 1689/2005).

3.1.1. Uvedte dodatocné informdcie tykajuce sa platieb v suvislosti so
smernicou 2000/60/ES.

3.1.2. Ak mate v umysle udelit vysSiu sumu pomoci, preukdzte jej zlucitelnost
s ustanoveniami casti 1V.C.3 polnohospodarskych usmerneni a c¢lankom 38
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005°.

3! Nariadenie Rady (ES) & 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s.

1.
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3.2. Vysvetlite opatrenia prijaté s cielom zabezpecit', aby sa tieto platby stanovili na urovni,
ktora zabrani nadmernej kompenzacii.

4. DAESIE INFORMACIE

Je knotifikécii pripojend dokumenticia preukazujiica, Ze pomoc zodpovedd prislusnému
planu rozvoja vidieka a ze je s nim sulade?

[] Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite tuto dokumentaciu nizsie alebo v prilohe k tomuto formuldaru dopliujucich
informdcii.

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 26 polnohospodarskych usmerneni sa pozaduje
predloZenie tejto dokumentdcie.
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CASTIIL12.D

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIIi O POMOCI
URCENEJ NA KOMPENZACIU ZNEVYHODNENI V URCITYCH
OBLASTIACH

Tento formular sa musi pouzivat' na notifikaciu pomoci urcenej na kompenzdaciu prirodnych
znevyhodneni v urcitych oblastiach, ktorad je predmetom bodu IV.D usmerneni Spolocenstva v
sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013,

1. OTAZKY TYKAJUCE SA VSETKYCH NOTIFIKACIi POMOCI NA KOMPENZACIU
ZNEVYHODNENI V URCITYCH OBLASTIACH

1. Opiste dané znevyhodnenie:

2. Uved'te dokaz o tom, zZe vyska kompenzacie, ktord sa ma vyplatit, nepredstavuje pre
pol'nohospodarov nadmernt kompenzaciu désledkov znevyhodneni:

320U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3. V pripade existencie znevyhodnenych oblasti, v ktorych sa priemerné dosledky
znevyhodneni na hektar pri porovnatel'nych pol'nohospodarskych podnikoch lisia,
preukazte, ze troven kompenzacénych platieb zodpoveda ekonomickym dosledkom
znevyhodneni v roznych oblastiach:

4. Je v l'udskych moZnostiach zvratit’ ekonomické dosledky trvalého znevyhodnenia?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozoriiujeme Vas, ze pri vypocte vysky kompenzacnych platieb sa mézu brat’ do
uvahy len tie ekonomické dosledky trvalych znevyhodneni, ktoré si mimo ludskej
kontroly. Nemozno brat’ do uvahy S$trukturdlne znevyhodnenia, ktoré je mozné zlepSit’
prostrednictvom modernizacie pol'nohospodarskych podnikov alebo faktorov, ku ktorym
patria napr. dane, subvencie alebo implementacia reformy SPP.

Ak nie, vysvetlite, preco nie je v ludskych moznostiach zvratit ekonomické dosledky
trvalého znevyhodnenia:
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Uvedte, prosim, velkost’ poI'nohospodarskeho podniku, ktory bude tieto platby vyuZzivat'.

5. Je vySka kompenzacie ustanovena porovnanim priemerného prijmu na hektar
pol'nohospodarskych podnikov v znevyhodnenych oblastiach s prijmom
pol'nohospodarskych podnikov rovnakej vel'kosti vyrabajacich tie isté vyrobky
v oblastiach bez znevyhodneni, nachadzajtcich sa v tom istom ¢lenskom Stéte, alebo
v pripade, ked’ sa cely Clensky Stat povazuje za izemie pozostavajuce z oblasti so
znevyhodnenim, s prijmom pol'nohospodarskych podnikov rovnakej velkosti v
podobnych oblastiach v ostatnych ¢lenskych §tatoch, v ktorych sa vyrobné podmienky
daji zmysluplne porovnat’ s podmienkami v prvom ¢lenskom S$tate? Prijem, ktory sa ma
vziat’ do uvahy v tomto pripade, je priamy prijem z poI'nohospodarskej ¢innosti
a menovite vynechava zaplatené dane alebo prijaté subvencie.

|:| Ano |:| Nie
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6. Je opatrenie pomoci spojené s podporou podl'a ¢lankov 13, 14 a 15 nariadenia Rady (ES) ¢.
1257/1999%?

[1 Ano [] Nie

7. Modzete potvrdit, ze celkova podpora poskytnutd polnohospodarovi neprekroc¢i vysku
stanovenu podl'a ¢lanku 15 nariadenia (ES) €. 1257/1999?

[] Ano [] Nie

LG TSI 11 1 10 T

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 72 polnohospodarskych usmerneni nesmie
maximalna vyska pomoci, ktora mozZe byt poskytnuta formou kompenzacnych
prispevkov, prekrocit uvedenu sumu.

8. Ustanovuje sa opatrenim povinnost’ splnit’ tieto kritérid opravnenosti?

[ ] Pornohospodari musia obrabat’ minimalnu plochu pddy (uved’te minimalnu plochu)

[] Ponohospodari musia uplatiiovat’ spravnu polnohospodarsku prax v znevyhodnenej
oblasti aspon na pat’ rokov od prvej platby kompenzacného prispevku.

[ ] Pornohospodari musia uplatiiovat’ prisluiné povinné poziadavky a normy ustanovené
podla ¢lankov 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003* a priloh III a IV k nemu, ako aj

33 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1257/1999 zo 17. maja 1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurdépskeho

pol'nohospodarskeho usmerfiovacieho a zaru¢ného fondu (EPUZF), a ktorym sa menia a rusia niektoré
nariadenia (U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80).
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minimalne poziadavky na pouZivanie hnojiva a vyrobkov na ochranu rastlin a iné
povinné poziadavky ustanovené vnutroStitnymi pravnymi predpismi a uvedené v
programe rozvoja vidieka.

|:| Ano |:| Nie

|:| Ano |:| Nie

9. Ustanovuje sa opatrenim, Ze v pripade obStrukcii zo strany vlastnika alebo drZitel'a zvierat
pri vykonavani inSpekcie a odoberani potrebnych vzoriek pri plneni narodnych planov
monitorovania rezidui, alebo pri vykondvani vysetrovani a kontrol stanovenych podla
smernice 96/23/ES, sa uplatnuju sankcie uvedené v otazke 4?

|:| Ano |:| Nie

10. Pokial’ ide o schémy pomoci, ktoré su v deii nadobudnutia G¢innosti clankuv 37 a ¢lanku
88 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005°° stale platné, upravi sa od uvedeného diia
schéma pomoci tak, aby bola v zhode s ustanoveniami tychto ¢lankov?

|:| Ano |:| Nie

3 Nariadenie Rady ¢. 1782/2003, ktorym sa stanovuju spoloéné pravidla rezimov priamej podpory v ramci
Spolo¢nej polnohospodarskej politiky, a ktorym sa zavadzaji niektoré reZimy podpory pre
pol'nohospodarov (U.v. EU L 270, 21.10. 2003, s. 1).

> Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka

prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277,
21.10.2005, s. 1).
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Ak nie, upozoriiujeme Vas, ze odo dna nadobudnutia Uc¢innosti ¢lanku 37 a ¢lanku 88
ods. 3 uvedeného nariadenia sa na opatrenia zamerané na kompenzaciu prirodnych
znevyhodneni v urcitych oblastiach budi uplatiiovat’ nové pravidla, a Ze opatrenia pomoci,
ktoré nespliaju vietky kritéria tychto ¢lankov a akychkolvek implementa¢nych pravidiel
prijatych Radou alebo Komisiou, sa prestant uplatiiovat’.

2. DALSIE INFORMACIE

Je k notifikacii pripojend dokumentécia potvrdzujliica, Ze Statna pomoc zodpoveda planu
rozvoja vidieka a je s nim zluciteI'na?

[]  Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite, prosim, dokumentaciu nizsie alebo v prilohe k tomuto formuldru
doplnujucich informacit.

Ak nie, upozornujeme Vs, Ze tato dokumentdcia sa vyzaduje v sulade s bodom 26
polnohospodarskych usmerneni.
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CASTIIL12.E

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
DODRZIAVANIE NORIEM

Tento notifikacny formular sa vztahuje na investicie do polnohospodarskych podnikov,
ktoré su predmetom bodu IV.E usmerneni Spolocenstva o Stdatnej pomoci v sektore
polnohospodarstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013,

1. Planovana pomoc sa vztahuje vylu¢ne na primarnych vyrobcov (pol'nohospodarov)?

[ ] Ano [] Nie

2. Predmetné nové normy sa zakladaju na norméch Spolo¢enstva?

[ ] Ano [] Nie

3. Ak nie, pomoc sa obmedzi na vydavky vyplyvajice z noriem, ktoré¢ by mohli realne
konkurenéne znevyhodnit prislusnych pol'nohospodarov?

[] Ano [l Nie

4. Dokazte tieto nevyhody na zéklade priemernych Ccistych ziskov priemernych
podnikov v danom (pod)sektore:

% U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1).
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Pomoc, ktordt moze pol'nohospodar dostat’ za obdobie piatich rokov na vynalozené
vydavky a uslé prijmy vyplyvajuce z uplatiiovania jednej alebo viacerych noriem, je
klesajuca a jej maximalna vyska je celkovo 10 000 EUR?

[] Ano [] Nie

Opiste klesanie pomoci:

V pripade, ze sa presiahne strop 10 000 EUR, pomoc je obmedzend maximalne na
80 % vynaloZenych vydavkov a uslych prijmov pol'nohospodéara a na 12 000 EUR na
podnik zohl'adnujuc kazdu pripadne udelenti pomoc Spolocenstva?

[ ] Ano [] Nie

Pomoc sa vzt'ahuje normy, v pripade ktorych je mozné dokdzat, Ze su priamou
pric¢inou:

— narastu prevadzkovych nakladov najmenej o 5 % pri vyrobku alebo vyrobkoch, na
ktoré sa norma vzt'ahuje

[] Ano [] Nie

— uSlych prijmov vo vyske minimalne 10 % cistych ziskov z vyrobku alebo
vyrobkov, na ktoré sa norma vztahuje

[] Ano [] Nie
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9.

10.

11.

Dolozte vysSie uvedené parametre (upozornujeme Vas, Ze sa musia vypocitat
vzhladom na priemerny podnik v sektore a clenskom Stdte, na ktoré sa norma
vztahuje):

S

nakladov alebo uslé prijmy v pripade minimalne 25 % vSetkych podnikov v
(pod)sektore v prislusnom ¢lenskom State?

[] Ano [] Nie

K notifikacii je pripojend dokumenticia preukazujuca, ze pomoc zodpoveda
prislusnému(-ym) planu(-om) rozvoja vidieka a Ze je s nim sulade?

[] Ano [] Nie

Ak dno, uvedte tuto dokumentdaciu nizsie alebo v prilohe k tomuto formularu
dopliujucich informacii.

Ak nie, upozoriujeme Vas, zZe podla bodu 26 polnohospoddrskych usmerneni sa
pozaduje predlozenie tejto dokumentdacie.
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Cast IIL.12. F

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRE ZACINAJUCICH
POUNOHOSPODAROV

Tento notifikacny formular sa vztahuje na pomoc poskytovanu pre zacinajucich
polnohospodarov, ktora je predmetom kapitoly IV.F usmerneni Spolocenstva v sektore
polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 20137,

1. Kritéria opravnenosti

Upozornujeme Vs, Ze Statna pomoc pre zacinajucich polnohospodarov sa méze poskytnut

’ . ’ . ’ ’ ’ . ’ T 38
len v pripade splnenia rovnakych podmienok, ktoré su uvedené v nariadent o rozvoji vidieka
pre spolufinancovanu pomoc, a predovsetkym kritérii opravnenosti stanovenych v jeho clanku
22.

1.1. Udel'uje sa podporné opatrenie len v pripade prvovyroby?
[] Ano (] Nie

Ak nie, upozoriujeme Vs, zZe podla bodu 82 usmerneni sa podpora nemoze udelovat
inym cinnostiam ako prvovyrobe.

1.2. St splnené tieto podmienky?

e PolI'nohospodar mé menej ako 40 rokov.

370. V. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.

38 Nariadenie Rady (ES) €. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v.
EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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e PolI'nohospodar ma primerané pracovné zrucnosti a schopnosti.

e Polnohospodar zaklada pol'nohospodarsky podnik ako jeho veduci po prvy
raz.

e Polnohospodar predlozil podnikatel'sky plan rozvoja svojich
pol'nohospodarskych ¢innosti.

[] Ano [] Nie

Ak ste na niektoru z tychto otazok odpovedali zaporne, upozornujeme Vas, Ze
opatrenie nebude v sulade s poziadavkami clanku 22 nariadenia o rozvoji vidieka a
nemoze sa povolit podla predmetnych usmerneni.

1.3. Ustanovuje sa v danom opatreni povinnost’ splnit’ uvedené poziadavky opravnenosti v
Case prijatia konkrétneho rozhodnutia o poskytnuti podpory?

|:| Ano |:| Nie

1.4. Je opatrenie v sulade so sicasnymi normami Spolo¢enstva alebo ¢lenského Statu?

|:| Ano |:| Nie

1.4.1. Ak nie, je ciel' dosiahnut’ stilad so stfasnymi normami Spolo¢enstva alebo
¢lenského $tatu uvedeny v predlozenom podnikatel'skom plane?

[] Ano [] Nie
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1.4.2. Je obdobie odkladu, v ramci ktoré¢ho treba splnit’ predmetnu normu, dlhSie ako
36 mesiacov odo dia zalozenia podniku?

[] Ano [] Nie

2. Maximalna pripustna intenzita pomoci

2.1. Poskytuje sa podpora pre zac¢inajucich poI'nohospodéarov vo forme

[]  jednorazovej prémie? (max. 40 000 EUR)

(uved’te konkrétnu sumu)

a/alebo

[] dotacie na urokové sadzby? (maximalna kapitalizovand hodnota dotacie
vo vyske 40 000 EUR).

Ak ano, uved’te podmienky p6zic¢ky — tirokovl sadzbu, trvanie, obdobie
odkladu atd’.)

2.2. Mozete potvrdit’, Ze pomoc kombinovana s podporou udelenou v zmysle nariadenia
o rozvoji vidieka nepresiahne 55 000 EUR a dodrzia sa maximalne tirovne stanovené
pre obe formy pomoci (40 000 EUR v pripade jednorazovej prémie a 40 000 EUR v
pripade dotovanej pdzicky)?
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[] Ano [] Nie

3. DALSIE INFORMACIE

Je knotifikacii pripojend dokumentécia potvrdzujuca, Ze Statna pomoc zodpovedd planu
rozvoja vidieka a je snim zlucitelna?

[] Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite dokumentdciu nizsie alebo v prilohe k formularu doplnujucich
informdcii.

Ak nie, upozornujeme Vas, Ze tato dokumentdcia sa vyzaduje v sulade s bodom 26
polnohospodarskych usmerneni.
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CAST II1.12.G

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI V PRIPADE PREDCASNEHO
ODCHODU DO DOCHODKU ALEBO UKONCENIA POELNOHOSPODARSKYCH CINNOSTI

Tento formular sa musi pouzivat na notifikdciu kazdej schémy Statnej pomoci urcenej na
podporu starsich polnohospodarov pri predcasnom odchode do dochodku v zmysle kapitoly
1IV.G usmerneni Spolocenstva o Stdatnej pomoci v sektore polnohospodarstva a lesného
hospoddrstva na roky 2007 — 2013%°.

1. DRUHY POMOCI

1.1. UdeTluje sa podporné opatrenie len v pripade prvovyroby?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, zZe podla bodu 85 usmerneni sa podpora nemoze udelit
v pripade inych cinnosti ako prvovyroba.

1.2. Udel'uje sa podpora pri pred€asnom odchode do dochodku:

[[] Polnohospodarom, ktori sa rozhodli ukonéit’ svoju polnohospodarsku &innost
s cielom previest’ svoje podniky na inych pol'nohospodarov?

39 U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.



30.12.2006 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 407/57

[[] Polnohospodarskym zamestnancom, ktori sa po prevode podniku rozhodli
uplne a natrvalo prestat’ pracovat’ v pol'nohospodarstve?

Opiste, prosim, planované opatrenia:

2. KRITERIA
OPRAVNENOSTI

2.1.  Udel'uje sa pomoc vylu¢ne v pripade, Ze prevodca pol'nohospodarskeho podniku:
— tplne a natrvalo ukon¢i vSetky obchodné pol'nohospodarske ¢innosti,

— nema menej ako 55 rokov, ale v ¢ase prevodu podniku este nedosiahol bezny vek
odchodu do dochodku, alebo mu k beznému veku odchodu do dochodku v
prislusnom c¢lenskom State chyba najviac 10 rokov v ¢ase prevodu podniku a

— vykonaval pol'nohospodarske ¢innosti 10 rokov pred prevodom
pol'nohospodarskeho podniku?

[l Ano [l Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 87 usmerneni v spojent s clankom
23 nariadenia Rady (ES) ¢ 1698/2005" nemozno povolit nijakii pomoc
vtedy, ak prevodca nesplna vsetky uvedené podmienky.

2.2.  Udel'uje sa pomoc vylucne v pripade, ze nadobudatel’ po'nohospodarskeho podniku:

— nastupuje po prevodcovi ako zacinajiici pol'nohospodar podla ustanoveni
¢lanku 22 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698//2005, m4 menej ako 40 rokov a prvykrat
zacina posobit’ v pol'nohospodarskom podniku ako jeho vedtci, ma zodpovedajice
profesijné zrucnosti a schopnosti a predlozi podnikatel'sky zamer rozvoja svojich
pol'nohospodarskych ¢innosti alebo

40 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom

Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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2.3.

— je pol'nohospodarom, ktory ma menej ako 50 rokov, alebo subjektom podla
sutkromného prava, aprebera polnohospodarsky podnik odovzdany prevodcom
v zaujme zvysenia jeho vel'kosti?

[l Ano [l Nie

Ak nie, upozornujeme Vs, ze v podla bodu 87 usmerneni v spojeni s clankom
23 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 nemozno povolit’ nijaki pomoc vtedy,
ked’ nadobudatel nespliia vsetky uvedené podmienky.

V pripade, Ze sucastou pomoci planovanej na podporu pri predéasnom odchode do
dochodku st opatrenia na zabezpecenie prijmu polnohospodarskych zamestnancov,
potvrd'te, Ze sa pomoc neudeli v pripade, Ze pol'nohospodarsky zamestnanec nespliia
vSetky uvedené podmienky:

— po prevode podniku Uplne a natrvalo prestal pracovat
v pol'nohospodarstve,

— nemd menej ako 55 rokov, ale nedosiahol este bezny vek odchodu do
dochodku, alebo k beznému veku odchodu do dochodku v prislusnom
¢lenskom §tate mu chyba najviac 10 rokov,

— pocas predchadzajucich piatich rokov venoval aspoil polovicu svojho
pracovného ¢asu polnohospodarskym pracam ako pomocnik rodiny
alebo pol'nohospodarsky pracovnik,

— pocas Stvorrocného obdobia pred predcasnym odchodom prevodcu do
dochodku pracoval v polnohospodarskom podniku prevodcu aspoii
pocas obdobia rovnajuceho sa dvom rokom prace na plny vdzok a

— bol ucastnikom systému socidlneho zabezpecenia.
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[l Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, zZe podla bodu 87 usmerneni v spojeni s ¢lankom 23
nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 nemozno povolit nijaku pomoc tykajucu sa
zabezpecenia prijmu polnohospodarskych pracovnikov vtedy, ked tito
pracovnici nesplnajii vSetky uvedené podmienky.

30.12.2006
3. CIASTKA
POMOCI

3.1.  Je opatrenie tykajuce sa pomoci kombinované s podporu podla

3.2.

nariadenia o rozvoji vidieka?

[] Ano [] Nie

3.1.1. Ak éno, uved'te stru¢ny opis podmienok a Ciastku takto spolufinancovanej
podpory.

Uved'te maximalnu ¢iastku pomoci, ktord sa ma udelit’ na kazdého prevodcu:

L1 na prevodcu a rok (maximalna ro¢na Ciastka vo vyske

18 000 EUR/prevodca a maximalna celkova ¢iastka vo vyske 180 000
EUR /prevodca)

V pripade nedodrzania maximalnej Cciastky preukazte zlucitelnost
podpory s ustanoveniami bodu 87 usmerneni. Upozoriiujeme Vas, Ze
podla usmerneni mozno prekrocit maximalne ciastky uvedené
v nariadeni, ak dany clensky Stat preukaze, Ze predmetnu podporu
nedostavaju aktivni polnohospodari.
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3.3.  Uvedte maximalnu ¢iastku pomoci, ktora sa ma udelit’ na kazdého pracovnika:

L1 na pracovnika arok (maximalna rocnd Ciastka vo

vyske 4000 EUR/pracovnik a maximalna celkova ciastka vo vyske 40
000 EUR /pracovnik)

V pripade nedodrzania maximdlnej ciastky odovodnite zlucitelnost
podpory s ustanoveniami bodu 87 usmerneni. Upozornujeme, Ze podla
usmerneni mozno prekrocit’ maximadlne ciastky uvedené v nariadeni, ak
dany clensky Stat preukaze, Ze predmetnu podporu nedostavaju aktivni
polnohospodari.

3.4. Dostava prevodca bezny starobny déchodok vyplacany ¢lenskym Statom?

3.4.1.

[l Ano 1 Nie

Ak ano, je planovana podpora pri predéasnom odchode do dochodku udelena
ako doplnok s prihliadnutim na vysku narodného starobného dochodku?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozorinujeme Vas, zZe podla bodu 87 usmerneni v spojeni s ¢lankom 23
nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 je pri vypocte maximalnych ciastok, ktoré
sa maju udelit' v ramci systéemov predcasného odchodu do dochodku, potrebné
zohladnit ciastku vyplacanu ako bezny starobny déchodok.

4. TRVANIE

4.1. Mozno zabezpecit, aby planovana podpora pri pred¢asnom odchode do dochodku
nebola vypldcana dlhSie ako celkové obdobie 15 rokov v pripade prevodcu
a pol'nohospodarskeho pracovnika, a pritom trvala do 70. roku prevodcu a do bezného
veku odchodu do dochodku pol'nohospodarskeho pracovnika?
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[l Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vis, Ze podla bodu 87 usmerneni v spojeni s clankom 23
nariadenia Rady (ES) ¢ 1698/2005 nie je mozné udelit pomoc v pripade, Ze
v planovanej schéme nie su zabezpecené vsetky uvedené poziadavky.
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CASTIIL. 12.111.H
FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI ZOSKUPENIAM VYROBCOV

Tento formular sa musi pouzivat’ na notifikdaciu kazdej schémy Statnej pomoci urcenej na
podporu zoskupeni vyrobcov v zmysle kapitoly IV.H usmerneni Spolocenstva o Statnej
pomoci v sektore polnohospodarstva a lesného hospoddrstva 2007 — 2013

1. Druh pomoci

1.1. Suvisi predmetna pomoc s po¢iatocnou pomocou novozalozenym zoskupeniam

vyrobcov?
[]  Ano (] Nie

1.2. Suvisi predmetna pomoc s po€iato¢nou pomocou novozaloZenym zdruzeniam
vyrobcov (t. j. zdruZenie vyrobcov pozostava z uznavanych zoskupeni vyrobcov

a sleduje rovnaké ciele v SirSom meradle)?
[] Ano [] Nie

1.3. Poskytuje sa pomoc na opravnené vydavky, ktoré su obmedzené a vyplyvaju z
kazdoro¢ného zvySovania obratu prijemcu o najmenej 30 % v dosledku pristipenia

novych ¢lenov a/alebo pokrytia novych vyrobkov?
[]  Ano ] Nie

1.3.1. Ak ano, aky je narast obratu prijemcu?

0. v. EUC 319, 27.12.2006, s. 1.
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1.3.2. K narastu obratu prijemcu doslo v dosledku

[] pristipenia novych ¢lenskych statov,
[ ] pokrytia novych vyrobkov,

[ ] oboch faktorov.

1.4. Poskytuje sa pomoc na pokrytie pociatoénych nékladov zdruzeni vyrobcov, ktoré st
zodpovedné za dohl'ad nad pouzivanim zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
alebo znamok kvality, v stlade s prdvnymi predpismi Spolo€enstva?

[] Ano [] Nie

1.5. Poskytuje sa pomoc inym zoskupeniam alebo zdruZeniam vyrobcov, ktoré plnia
ulohy na urovni pol'nohospodarskej vyroby, akymi su vzajomna podpora, podporné
sluzby a sluzby pre riadenie pol'nohospodérskych podnikov v rdmci hospodarstiev
¢lenov bez toho, aby sa zucastnovali na spolo¢nom prispdsobovani zasobovania
vzhl'adom na trh?

[]  Ano [] Nie

Ak adno, upozornujeme Vas, Ze kapitola IV.H usmerneni sa na pomoc tymto
zoskupeniam alebo zdruzeniam nevztahuje. Pozrite prislusny pravny zaklad.

1.6. Poskytuje sa pomoc zoskupeniam alebo zdruzeniam vyrobcov na pokrytie vydavkov,
ktoré nesuvisia s po¢iatocnymi ndkladmi, akymi su investicie alebo propagacné
¢innosti?

[]  Ano [] Nie
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Ak ano, pomoc sa posudi v sulade s osobitnymi pravidlami, ktorymi sa takéto druhy
pomoci riadia. Potrebné informacie ndjdete v prislusnych castiach oznamovacieho
formulara.

1.7. Pokial’ ide o schému pomoci, mozete potvrdit’, Ze sa bude prisposobovat’ v zdujme
zohl'adnenia akychkol'vek zmien pravidiel, ktorymi sa riadi spolo¢né organizacia
trhu?

[]  Ano [] Nie

1.8. Poskytuje sa pomoc priamo vyrobcom na kompenzovanie ich prispevkov k ndkladom
na fungovanie zoskupeni alebo zdruzeni pocas prvych piatich rokov po vytvoreni
daného zoskupenia alebo zdruzenia?

[] Ano [] Nie

1.8.1. Ak 4no, zohl'adni sa v celkovej ¢iastke udelenej priamo vyrobcom hrani¢na
vyska maximalnej podpory (400 000 EUR)?

[]  Ano [] Nie
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2. Prijemca

2.1. Udel'uje sa pociatocna podpora vyluéne malym a strednym podnikom?

[]  Ano [] Nie

2.2. Udel'uje sa pociatocna podpora zoskupeniam alebo zdruzeniam vyrobcov, ktoré su
opravnené na pomoc v zmysle pravnych predpisov prislusného ¢lenského Statu?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, pozrite ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006% .

2.3. Udel'uje sa pomoc len v pripade dodrziavania tychto pravidiel:

— povinnost’ ¢lenov obchodovat s vyrobkami v sulade s pravidlami odbytu a
umiestiiovania na trh, vypracovanymi konkrétnym zoskupenim alebo zdruzenim (v
tychto pravidlach sa méze povolit’ podiel vyroby, ktorej odbyt zabezpecuje priamo
vyrobca),

[] Ano [] Nie

— povinnost’ vyrobcov pripajajicich sa k zoskupeniu alebo zdruZeniu zostat’ ¢lenmi
tohto zoskupenia najmenej tri roky a predlozit’ oznamenie o odstupeni najmenej 12
mesiacov vopred,

[] Ano [] nie

2 Nariadenie Komisie (ES) & 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani &lankov 87 a 88 zmluvy o Statnej
pomoci pre malé a stredné podniky posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a doplha
nariadenie (ES) 70/2001 (U. v. ES L 358/2006, 16.12.2006, s. 3).
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— spolo¢né pravidla tykajuce sa vyroby, najmé pokial’ ide kvalitu vyrobkov alebo
pouzivanie ekologickych postupov, spolo¢né pravidla uvadzania tovaru na trh a
pravidla tykajace sa informacii o vyrobku, so zvla§tnym zretelom na zber urody
a dostupnost’?

[] Ano [] nie

Ak ste na ktorukolvek z otdazok patriacich k casti 2.3 odpovedali zaporne, pozrite
¢lanok 9 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006, v ktorom je uvedeny zoznam
kritérii opravnenosti tykajucich sa podpory zoskupeni alebo zdruzeni vyrobcov.
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2.4. Postupuje zoskupenie alebo zdruzenie vyrobcov v uplnom sulade so vSetkymi
ustanoveniami pravnych predpisov tykajucich sa hospodarskej stitaze, predovsetkym
v sulade s ¢lankami 81 a 82 Zmluvy?

[] Ano [ ] Nie

2.5. Su z opatrenia pomoci/schémy pomoci jasne vyluc¢ené vyrobné organizacie, akymi st
spoloCnosti a druzstvd, ktorych cielom je riadenie jedného alebo niekolkych
pol'nohospodarskych podnikov, a ktoré su preto fakticky samostatnymi vyrobcami?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, upozoriujeme Vas, ze podla clanku 9 ods. 5 nariadenia Komisie (ES) C.
1857/2006 by mali vyrobcovia zostat zodpovedni za riadenie svojich podnikov.

2.6. Je z opatrenia pomoci/schémy pomoci jasne vyluc¢ena akdkol'vek pomoc zoskupeniam
alebo zdruZeniam vyrobcov, ktorych ciele s nezlucite'né s nariadenim Rady, ktorym
sa ustanovuje spolo¢na organizacia trhu?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, upozoriiujeme Vas, zZe podla clanku 9 ods. 8 nariadenia Komisie (ES) C.
1857/2006 nemoze Komisia za ziadnych okolnosti schvalit pomoc nezlucitelnu
s ustanoveniami, ktorymi sa riadi spolocna organizacia trhu alebo pomoc, ktora by
narusala riadne fungovanie spolocnej organizacie.

3. Intenzita pomoci a opravnené naklady

3.1. Mézete potvrdit’, ze celkova ¢iastka pomoci udelenej zoskupeniu alebo zdruzeniu
vyrobcov neprekroci 400 000 EUR?

[]  Ano [] Nie
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3.2. Je z opatrenia pomoci/schémy pomoci jasne vylucené vyplatenie pomoci v suvislosti
s ndkladmi vzniknutymi po piatom roku?

[]  Ano [] Nie

3.3. Je z opatrenia pomoci/schémy pomoci jasne vylucené vyplatenie pomoci po siedmom
roku nasledujicom po uznani organizacie vyrobcov?

[] Ano [ ] Nie

Ak ste na ktorukolvek z otazok patriacich k bodu 3.2 a 3.3 odpovedali zaporne,
upozornujeme Vas, ze v c¢lanku 9 ods. 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 sa
jasne vylucuje pomoc v pripade nadkladov vzniknutych po piatom roku a pomoc
vyplacana po siedmom roku po uznani organizdcie vyrobcov.

3.4. Patri k opravnenym vydavkom , ako v pripade pomoci udelenej zoskupeniam alebo
zdruzeniam vyrobcov, tak aj v pripade pomoci udelenej priamo vyrobcom, len:

- prenajom vhodnych priestorov alebo

- zakupenie vhodnych priestorov (opravnené vydavky sa obmedzuju na néklady
za prendjom podla trhovych sadzieb),

- nadobudnutie kancelarskeho vybavenia vratane pocitacového hardvéru a
softvéru, nédklady na administrativnych pracovnikov, rezijné naklady, poplatky
za pravne sluzby administrativne poplatky?

[]  Ano [] Nie

Ak nie, pozrite zoznam opravnenych vydavkov uvedeny v clanku 9 ods. 3 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1857/2006.
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30.12.2006

CASTIIL.12.1

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOC NA
PREPARCELOVANIE POZEMKOV

Tento oznamovaci formular musia pouzit' clenské Staty na ozndmenie Statnej pomoci urcenej
na pokrytie trov konania a administrativnych nakladov tykajucich sa preparcelovania podla

popisu uvedeného v kapitole 1V.I usmerneni Spolocenstva pre Statnu pomoc v sektore
polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013%.

1. Je pomoc sucastou ramca vSeobecného programu Cinnosti preparcelovania, ktory sa
uskutocnuje v sulade s postupmi stanovenymi pravnymi predpismi prislusného ¢lenského

Statu?
Nie

[] Ano []

2. Zahtnaju opravnené vydavky vyhradne trovy konania a administrativne vydavky, vratane

vydavkov na vySetrovanie a na preparcelovanie?

|:| Ano |:| Nie

V pripade, zZe opravnené vydavky pokryvaju iné polozky, Vas upozornujeme, Ze podla
Clanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 sa umoznuju iba uvedené opravnené vydavky.

3. Aka je planovana vyska pomoci? (max. 100 %) : ...

$U.v.EUC319,27.12.2007, s. 1.
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Cast I11.12.J

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI NA
PODPORU VYROBY A ODBYTU KVALITNYCH
POENOHOSPODARSKYCH VYROBKOV

Tento formular sa musi pouzit' na notifikdaciu kazdého opatrenia Statnej pomoci, ktoré je
zamerané na podporu vyroby a odbytu kvalitnych polnohospodarskych vyrobkov v zmysle
kapitoly 1V.J usmerneni Spolocenstva o Statnej pomoci v sektore polnohospodarstva a
lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013*,

A. Primarni vyrobcovia (poI'nohospodari)

1. Typ vyrobkov

1.1. Pomoc sa vztahuje iba na kvalitné vyrobky spiiiajuce kritéria, ktoré sa maji
vymedzit’ podla &lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005%2

[1 Ano [] Nie

Ak sa pomoc netyka kvalitnych vyrobkov, upozoriiujeme Vas, Ze podla kapitoly IV.J
polnohospodarskych usmerneni je pomoc obmedzena len na kvalitné polnohospoddarske

vyrobky.

“U.v.EUC 319, 27.12.2006, s. 1.
* Nariadenie Rady (ES) & 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom

Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005,
s. 1).
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2. Druh pomoci

2.1. Ktoré ztychto druhov pomoci mézu byt financované prostrednictvom schémy
pomoci/individudlneho opatrenia?

[] Prieskum trhu, koncepcia a dizajn vyrobku.

[] Pomoc poskytovana na pripravu ziadosti o uznanie oznaceni povodu alebo
potvrdeni o Specifickom charaktere v stilade s prislusSnymi nariadeniami Spolocenstva.

[] Poradenska a podobna podpora pri zavadzani systémov zabezpecenia kvality,
napr. série ISO 9000 alebo 14000, systémov zaloZenych na analyze rizik a kritickych
kontrolnych bodoch (HACCP), systémov vysledovatelnosti, systémov na
zabezpecenie reSpektovania pravosti a marketingovych noriem alebo systémov
environmentalnych auditov.

[] Néklady na odbornti pripravu zamestnancov v zaujme zavedenia systémov
zabezpecenia kvality, napr. série ISO 9000 alebo 14000, systémov zalozenych na
analyze rizik a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP), systémov vysledovatel'nosti,
systémov na zabezpeCenie reSpektovania pravosti a marketingovych noriem alebo
systémov environmentalnych auditov.

[] Néklady na poplatky vyberané uzndvanymi certifikanymi organmi za
pociatocnu certifikdciu systémov zabezpecenia kvality a podobnych systémov.

[] Néklady na povinné kontrolné opatrenia vykonavané prisluSnymi organmi
alebo v mene prisluSnych organov podla pravnych predpisov Spolo¢enstva alebo
vnutroStatnych pravnych predpisov, pokial’ pravne predpisy Spoloc¢enstva nepozaduju,
aby tieto naklady znasali podniky.
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[] Naklady na ucast’ v rdmci opatreni uvedenych mv ¢lanku 14 ods. 2 pism. f)
nariadenia (ES) &. 1857/2006"° pod podmienkou, Ze:

a) podpora sa vzt'ahuje vyhradne na pol'nohospodarske produkty, ktor¢ ~ su
urcené na l'udsku spotrebu;

b) podpora je urCend pre tie schémy kvality potravin Spolocenstva alebo tie
schémy uznané Glenskymi $tatmi, ktoré spifiaju presné kritéria vymedzené v
sulade sc¢lankom 32 ods. 1 pism. b) nariadenia 1698/2005;
¢) podpora sa poskytuje najviac 5 rokov ako ro¢na motivacna platba, ktorej
vyska sa ur¢i podla vySky fixnych ndkladov, ktoré vyplyvaji zucasti v
podporovanych systémoch;

d) podpora je obmedzena na 3 000 EUR ro¢ne na podnik.

Poznamka: Schémy, ktorych jedinym ucelom je zabezpecit vyssiu kvalitu
kontroly dodrziavania povinnych noriem podla pravnych predpisov
Spolocenstva alebo vnutrostatnych pravnych predpisov, nie su oprdvnené na
udelenie pomoci.

2.2. Zahfna opatrenie pomoci investicie, ktoré¢ st potrebné na modernizaciu vyrobnych
zariadeni?

[1 Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si kapitolu IV.A polnohospodarskych usmerneni.

2.3. St kontroly vykonavané tretimi stranami alebo v mene tretich stran, napr.:

[] prislusnymi regulaénymi organmi alebo organmi konajucimi v ich mene,

[ ] nezavislymi organizaciami zodpovednymi za kontrolu a dozor nad pouZivanim
oznaceni povodu, ekologickych oznaceni alebo oznaceni kvality,

% U.v. EUL 358, 16.12.2006, s. 3.



30.12.2006 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 407/73

[ ] inymi (upresnite, a zaroveii uvedte, ako je zabezpedena nezavislost kontrolného
OTZANU) .ot iiieieee e,

2.4. Ustanovuje sa v pravnych predpisoch Spolocenstva, ze ndklady na kontrolu maju
uhradit’ vyrobcovia bez uvedenia skuto¢nej irovne nakladov?

[l Ano [] Nie

3. Prijemcovia

3.1. Kto su prijemcovia pomoci?

[[] Polnohospodari

[1 Skupiny vyrobcov

[] Ini (upresnite)

3.2. Velké podniky st ako prijemcovia vyluceni?

[l Ano [l Nie

3.3. S vynimkou podpory pri Gi€asti v rdmci opatreni uvedenych v ¢lanku 14 ods. 2 pism.
f) nariadenia ¢. 1857/2006, su priame platby financii vyrobcom vylucené?

[] Ano [] Nie
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3.3.1. Pomoc je dostupna pre vSetkych opravnenych pol'nohospodarov v prislusne;j
oblasti na zaklade objektivne definovanych podmienok?

|:| Ano |:| Nie

3.3.2. VyluCuje opatrenie pomoci to, Ze pomoc moézu vyuzit len clenovia
skupiny/organizacie vyrobcov alebo sprostredkovatel’ spravujiici pomoc?

[] Ano [] Nie

3.3.3. Je prispevok na administrativne naklady prislusnej skupiny alebo organizécie
obmedzeny na naklady za poskytovanie sluzieb?

|:| Ano |:| Nie

4. Intenzita pomoci

4.1. Uved’te maximalnu sadzbu verejnej podpory tychto opatreni:

Q) et ; prieskum trhu, koncepcia a dizajn vyrobku (max. 100 %);
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b) e ; pomoc poskytovana na pripravu ziadosti o uznanie
oznaceni pdvodu alebo potvrdeni o Specifickom charaktere v sulade s prislusnymi
nariadeniami Spolocenstva (max. 100 %);

C) et ; poradenska a podobnd podpora v zaujme zavedenia
systémov zabezpecenia kvality, napr. série ISO 9000 alebo 14000, systémov
zaloZzenych na analyze rizik a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP), systémov
vysledovatelnosti, systétmov na zabezpecCenie reSpektovania pravosti a
marketingovych noriem alebo systémov environmentalnych auditov (max. 100 %);

d) o ; nédklady na Skolenie zamestnancov o pouZzivani systémov
zabezpecenia kvality a HACCP (max. 100 %);

€) e ; ndklady na poplatky vyberané uznidvanymi
certifikaénymi organmi za pociatocnu certifikdciu systémov zabezpecenia kvality a
podobnych systémov (max. 100 %);

D) ; nadklady na povinné kontrolné opatrenia vykondvané
prislusSnymi organmi alebo v mene prislusnych organov podl'a pravnych predpisov
Spolocenstva alebo vnutroStatnych pravnych predpisov, pokial pravne predpisy
Spoloc¢enstva nepozaduju, aby tieto naklady znésali podniky;

€) e ; ndklady na ucast’ v rdmci opatreni uvedenych v ¢lanku 14
ods. 2 pism. f) nariadenia ¢. 1857/2006.
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B. Podniky posobiace v odvetvi spracovania a odbytu
pol'nohospodarskych vyrobkov

1. Typ vyrobkov

1.1. Pomoc sa vztahuje iba na kvalitné vyrobky spinajuce kritéria, ktoré sa maja
vymedzit’ podla ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005?

[1 Ano [] Nie

Ak sa pomoc netyka kvalitnych vyrobkov, upozornujeme Vas, ze podla kapitoly IV.J
polnohospodarskych usmerneni je pomoc obmedzena len na kvalitné polnohospoddarske
vyrobky.

2. Druh pomoci a opravnené naklady

2.1. Opravnené naklady su obmedzené na:

[ ] nédklady na sluzby poskytované externymi konzultantmi a ostatnymi poskytovatelmi
sluzieb; konkrétne:

[ ] prieskum trhu,
[ ] koncepcia a dizajn vyrobku,

[ ] Ziadosti o uznanie potvrdeni o $pecifickom charaktere v sulade s prislu§nymi
nariadeniami Spolocenstva,

[] zavadzanie systémov zabezpe&enia kvality, napr. systémov ISO 9000 alebo 14000,
systémov zalozenych na analyze rizik a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP),
systémov vysledovatelnosti, systémov na zabezpecCenie reSpektovania pravosti a
marketingovych noriem alebo systémov environmentalnych auditov,

[ ] iné (upresnite):

Upozornujeme Vas, ze takéto sluzby by nemali byt kontinualne alebo periodické a nesmu
sa vztahovat' na bezné prevadzkové vydavky podniku, ako su bezné danové poradenské
sluzby, pravidelné pravne sluzby alebo reklama.
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2.2. Uved’'te maximalnu brutto intenzitu pomoci: ..................

Ak intenzita pomoci presahuje 50 % brutto, podrobne opiSte, preCo je potrebnd tato
INEENZILA POIMOCT: L.ttt ettt ettt et e et et e et e et e e et e e e e e eaeenneeanans

2.3. Uved’te maximalny strop pre kumulovanu pomoc:

3. Prijemcovia

3.1. Kto su prijemcovia pomoci?

[ ] Podniky pdsobiace v odvetvi spracovania aodbytu polnohospodarskych
vyrobkov

[] Skupiny vyrobcov podsobiace v odvetvi spracovania a odbytu
pol'nohospodarskych vyrobkov

[] Ini (upresnite)

3.2. Vel'ké podniky su ako prijemcovia vyluceni?

[] Ano [] Nie

| 4. Potreba pomoci
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4.1 Ustanovuje sa v ramci pomoci, Ze ziadost’ o0 pomoc sa musi predlozit’ pred zaatim prac na
projekte?

[] Ano [] Nie

4.2 Ak nie, prijal clensky S§tat pravne ustanovenia zakladajuce pravo na pomoc podla
objektivnych kritérii a bez d’alSieho posudzovania zo strany ¢lenskych Statov?

[]  Ano [] Nie
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CASTIIL.12.K

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRI ZABEZPECOVANI
TECHNICKEJ POMOCI V ODVETVI POCLNOHOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzivat’ na notifikdaciu kazdej schémy Statnej pomoci urcenej na
zabezpecenie technickej pomoci v odvetvi polnohospodarstva v zmysle kapitoly IV.K
usmerneni Spolocenstva o Statnej pomoci v sektore polnohospodarstva a lesného
hospoddrstva na roky 2007 — 2013".

1. Druh pomoci

A. Pomoc provovyrobcom

1.1. Ktory z uvedenych druhov pomoci mozno financovat prostrednictvom schémy
pomoci/individudlneho opatrenia:

[] vzdelavanie aodbornd priprava  polnohospodarov a polnohospodarskych
pracovnikov,

[ ] zabezpeéenie nahradnych sluZieb v ramci ponohospodarskeho podniku,

[ ] poradenské sluzby poskytované tretimi stranami,

[ ] organizacia a u¢ast’ na forach zameranych na vymenu vedomosti medzi podnikmi,
ako aj na sut'aziach, vystavach a vel'trhoch,

47 U.v. EUC 319, 27.12.2006, s. 1.
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[ ] popularizacia vedeckych znalosti,

Pokial’ ide o tato pomoc, mdzete potvrdit’, ze sa neuvadzaju jednotlivé spolocnosti, znacky
alebo — s vynimkou vyrobkov, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) &. 510/2006™ — sa
neuvadzaju oznacenia povodu?

[1 Ano [] Nie

[] vecné informacie o systémoch kvality, ktoré s otvorené pre vyrobky zinych
Statov, o generickych vyrobkoch, ich nutriénych vyhodach a navrhovanom pouZziti,

Pokial’ ide o tito pomoc, mozete potvrdit, Ze sa neuvadzaji jednotlivé
spoloc¢nosti, znacky alebo — s vynimkou vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 a ¢lanky 54 az 58 nariadenia Rady (ES) ¢.
1493/1999 o spoloénej organizacii trhu s vinom® za podmienky, e predmetné
odkazy presne zodpovedaji odkazom zaregistrovanym SpoloCenstvom — sa
neuvadzaju oznacenia povodu

[l Ano [] Nie

[] publikicie ako katalogy alebo internetové stranky uvadzajice vecné informécie
o vyrobcoch z dané¢ho regionu alebo vyrobcoch konkrétneho vyrobku.

48 Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni

povodu pol'nohospodarskych vyrobkov a potravin (U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12).
0. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené¢ a doplnen¢ nariadenim (ES) ¢.
2165/2005 (U. v. EU L 345, 28.12.2005, s. 1).
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Pokial’ ide otato pomoc, moZete potvrdit, Ze tieto informacie aich
prezentovanie maju neutralny charakter, a ze vSetci predmetni vyrobcovia
maju rovnaké prilezitosti reprezentacie v publikacii?

[l Ano [] Nie

1.2. Opiste planované opatrenia:

1.3. Poskytne sa pomoc tykajica sa uvedenych opatreni v prospech vel’kych spolo¢nosti?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozornujeme Vas, Ze podla bodu 97 usmerneni Komisia neschvali Statnu
pomoc tykajucu sa uvedenych opatreni v prospech vel'kych spolocnosti.

B. Pomoc spolo¢nostiam pdsobiacim v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospodarskych
vyrobkov.

1.4. Ktory z uvedenych druhov pomoci mozno financovat’ prostrednictvom schémy
pomoci/individualneho opatrenia:

[ ] sluzby poskytované externymi poradcami, ktoré nepredstavuji stalu alebo
pravidelnu ¢innost, ani nestvisia so zvycajnymi prevadzkovymi vydavkami podniku,

[ ] prva tigast na veltrhoch a vystavach.

Opiste planované opatrenia:
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1.5. Poskytne sa pomoc tykajica sa uvedenych opatreni v prospech vel'kych spolo¢nosti?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozornujeme Vas, ze podla bodu 97 usmerneni Komisia neschvali Statnu
pomoc tykajucu sa uvedenych opatreni v prospech velkych spolocnosti.

C. Pomoc prvovyrobcom a spolo¢nostiam pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte
pol'nohospodarskych vyrobkov na uéely popularizacie novych postupov

1.6. Poskytne sa pomoc na iné ¢innosti s cielom popularizacie novych postupov, akymi st
napriklad skuisobné alebo demonstra¢né projekty v prijatelnom mensom rozsahu?

[] Ano [] Nie

1.7. Ak &no, uved’te jasny opis tychto ¢innosti:

1.8. Spiia projekt tieto podmienky:

Obmedzuje sa v zaujme riadneho skiiSania pocet zicastnenych spoloc¢nosti a trvanie
skasobnej schémy na nutné minimum?

|:| Ano |:| Nie

Budu vysledky sktisSobnej schémy spristupnené verejnosti?

|:| Ano |:| Nie
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2. Opravnené naklady a intenzita pomoci

A. Pomoc provovyrobcom

2.1. Pokial’ ide o vzdelavanie a odbornu pripravu, su v opravnenych nakladoch zahrnuté
len skuto¢né naklady na organizovanie programu odbornej pripravy, cestovné
vydavky a vydavky na stravu a ubytovanie, a ndklady na zabezpecenie ndhradnych
sluZieb pocas nepritomnosti pol'nohospodara alebo pol'nohospodarskeho pracovnika?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 104 usmerneni v spojeni s clankom 15.2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006%, nemozno schvdlit pomoc tikajiicu sa

pokrytia inych nakladov.

2.2. Pokial’ ide o ndhradné sluzby, st v opravnenych nakladoch zahrnuté len skuto¢né
naklady na nahradenie pol'nohospodara, pol'nohospodarovho spolo¢nika alebo
pol'nohospodarskeho pracovnika pocas choroby alebo dovolenky?

|:| Ano |:| Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, Ze podla bodu 103 usmerneni v spojeni s clankom 15.2
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006, nemozno schvalit’ pomoc tykajucu sa pokrytia inych
nakladov.

2.3. Pokial ide o poradenské sluzby poskytované tretimi stranami, predstavuji opravnené
naklady len poplatky za sluZzby nepredstavujuce stalu alebo pravidelnu ¢innost’, alebo

9 U. v. ES L 358, 16.12.2006, s. 3.
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nesuvisiace so zvycajnymi prevadzkovymi vydavkami podniku (akym su napr. bezné
sluzby danového poradenstva, pravidelné pravne sluzby alebo propagacia)?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 103 usmerneni v spojent s clankom 15 ods.
2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006, nemozno schvdlit pomoc tykajucu sa
pokrytia nakladov za stalu alebo pravidelnu cinnost' alebo nakladov suvisiacich so
zvycajnymi prevadzkovymi vydavkami podniku.

2.4. Pokial’ ide o organizaciu a ucast’ na foérach zameranych na vymenu vedomosti medzi
podnikmi, sutaziach, vystavach a veltrhoch, st v opravnenych nakladoch zahrnuté
len: ucastnicke poplatky, cestovné naklady, naklady na publikécie, prendjom
vystavnych priestorov a symbolické ceny udelené v ramci sutazi do hodnoty vo
vyske 250 EUR na cenu a vitaza?

[l Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, Ze podla bodu 103 usmerneni v spojeni s clankom 15.2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006, nemozno schvalit’' pomoc tykajucu sa pokrytia
inych nakladov.

2.5. Uved'te intenzitu pomoci ...................

2.6. Budu sucast’ou pomoci priame platby vyrobcom?

[l Ano [] Nie

Upozoriujeme Vas, Ze podla bodu 103 usmerneni v spojeni s clankom 15.3
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006, sucastou pomoci nesmu byt priame platby
vyrobcom.
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B. Pomoc spolo¢nostiam pdsobiacim v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospodarskych
vyrobkov

2.7. Pokial' ide o sluzby poskytované externymi poradcami, su opravnené vydavky
obmedzené len na naklady na Cinnosti, ktoré nepredstavuji stalu alebo pravidelnu
¢innost’, ani nestvisia so zvycajnymi prevadzkovymi vydavkami podniku?

[1] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu 105 usmerneni v spojeni s clankom 5
nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 (alebo akymkolvek ustanovenim, ktoré ho
nahradza) nemozno schvalit pomoc tykajucu sa financovania sluzieb, ktoré
predstavuju stalu alebo pravidelnu cinnost, alebo suvisia so zvycajnymi
prevadzkovymi vydavkami podniku, akymi su napriklad bezné sluzby danového
poradenstva, pravidelné pravne sluzby alebo propagdcia.

2.8. Pokial’ ide o ti¢ast’ na vel'trhoch a vystavach, su opravnené vydavky obmedzené len
na dodato¢né naklady na prenajom, zriadenie a prevadzku stanku a tykaju sa len prvej
ucasti podniku na konkrétnom veltrhu alebo vystave?

[l Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze nie je mozné schvalit iné naklady ako tie, ktoré
su uvedené v bode 105 usmerneni v spojeni s ¢lankom 5 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 70/2001 (alebo akymkolvek ustanovenim, ktoré ho nahradza).

2.9. Uved'te intenzitu pomoci ................... (max. 50 %)

Upozornujeme Vas, zZe podla bodu 105 usmerneni v spojeni s clankom 5
nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 (alebo akymkolvek ustanovenim, ktoré ho
nahradza), nie je mozné schvalit mieru pomoci, ktora prevySuje uvedenu
maximalnu hranicu.
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C. Pomoc prvovyrobcom a spolo¢nostiam pdsobiacim vo vvrobe, spracovani a odbyte
pol'nohospodarskych vyrobkov na ucéely popularizacie novych postupov

2.10. Pokial’ ide o ¢innosti suvisiace s popularizaciou novych postupov, akymi su
napriklad sktSobné alebo demonstraéné projekty v prijatelnom menSom rozsahu,
mozete potvrdit, ze vramci obdobia troch finan¢nych rokov neprekro¢i celkova
¢iastka pomoci pri takychto projektoch udelend spolo¢nosti ¢iastku 100 000 EUR?

[l Ano [] Nie

2.11. Uved’te intenzitu pomoci ...................

3. Prijemcovia

3.1. Kto su prijemcovia pomoci?

[[] polnohospodari,

[]  zoskupenia vyrobcov,

[ ] iné (uvedte)
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3.2. V pripade, Ze priamymi prijemcami pomoci nie su pol'nohospodari:

3.2.1. Je pomoc dostupna vsetkym pol'nohospodarom, ktori na fiu maju pravo
v prislusnej oblasti na zéklade objektivne vymedzenych podmienok?

|:| Ano |:| Nie

3.2.2. Ak poskytovanie technickej pomoci zabezpecuji zoskupenia vyrobcov alebo
iné organizacie, je Clenstvo v takychto zoskupeniach alebo organizaciach
podmienkou pristupu k danej sluzbe?

|:| Ano |:| Nie

3.2.3. Je prispevok neclenov tykajlci sa administrativnych nakladov prislusného
zoskupenia alebo organizacie obmedzeny na néklady na zabezpecenie sluzby?

[] Ano [] Nie
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CAsTIIL.12.L

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI V RAMCI
ODVETVIA HOSPODARSKYCH ZVIERAT

Tento formular sa musi pouzit' na notifikaciu kazdej schémy Statnej pomoci urcenej na
podporu odvetvia chovu dobytka v zmysle kapitoly IV.L usmerneni Spolocenstva o Statnej
pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013.”°

1. OPRAVNENE VYDAVKY

1.1. Ktoré opravnené vydavky su pokryté v ramci podporného opatrenia:

] administrativne poplatky spojené so zalozenim a vedenim plemennych knih?

[] testy na urCenie genetickej kvality alebo uZzitkovosti hospodarskych zvierat
(okrem testov vykonanych tretimi stranami alebo v ich mene, kontrol
vykonanych majitelom stdda a rutinnych kontrol zameranych na kvalitu
mlieka)?

[] opravnené néklady na investicie do zavedenia inovaénych chovnych technik a
metdd na trovni pol'nohospodarskej usadlosti?

V pripade, Ze sa v ramci opatrenia predpoklada zahrnutie inych opravnenych
vdavkov, upozoriujeme, Ze podla élanku 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1857/2006°" sa
poskytuje pomoc iba na hore uvedené opravnené vydavky. Kontroly uskutocnené
majitelom stada a rutinné kontroly kvality mlieka su vylucené.

2. VYSKA POMOCI

2.1.  Uvedte maximalnu uroven verejnej pomoci vyjadreni v objeme opravnenych
vydavkov:

o administrativne naklady spojené so zaloZzenim a vedenim

plemennych knih (max. 100 %),

*U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.

>! Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy o $tatnej
pomoci pre malé a stredné podniky posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) 70/2001 (U. v. ES L 358/2006, 16.12.2006, s. 3).
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L testy na uréenie genetickej kvality alebo uzitkovosti
hospodarskych zvierat (max. 70 %),

L opravnené naklady na investicie do zavedenia inova¢nych
chovnych technik a metdd na trovni pol'nohospodarskej usadlosti
(max. 40 % a do 31. decembra 2011).

2.2.  Aké opatrenia sa prijali proti nadmernému vyrovnaniu a na overenie suladu s
intenzitou uvedenej pomoci?

3. PRIJIMATELIA

3.1. Je pomoc urfena podnikom zodpovedajicim definicii SpoloCenstva malych a
strednych podnikov?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, zZe podla bodu 109 usmerneni Spolocenstva o Statnej pomoci v
sektore polnohospoddrstva a lesného hospodarstva na roky 2007 — 2013, su velké podniky
vylucené z prijatia pomoci.
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CASTIILI2 M

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRE NAJODLAHLEJSIE
REGIONY A EGEJSKE OSTROVY

Tento formular musia pouZivat clenské Staty na notifikaciu pomoci najodlahlejsim
regionom a egejskym ostrovom podla bodu IV.M usmerneni Spolocenstva o Stdtnej
pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013,

1. Odchyl'uje sa navrhovana pomoc pre najodlahlejsie regiony a egejské ostrovy od
ustanoveni uvedenych v usmerneniach?

[ ] Ano [[] Nie

» Ak nie, vyplnte oznamovaci formular ur¢eny podla konkrétneho druhu pomoci
(investi¢na pomoc, technicka podpora, atd’.)

> Ak 4no, pokracujte pri vypliani tohto formulara.

2. Je sucast’ou opatrenia udelenie operativnej pomoci?

[ ] Ano [] Nie

3. Ma pomoc sluzit na zmiernenie osobitnych prekdzok polnohospodarstva
v najvzdialenejSich regionoch v dosledku ich odlahlosti, izolovanosti a okrajovej
polohy?

[l Ano [] Nie

52 U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3.1. Ak ano, uved'te vySku dodatocnych nakladov v dosledku tychto osobitych
prekazok, ako aj sposob vypoctu:

3.2. Akym sposobom mo6zu prislusné organy urcit suvislost medzi
dodatocnymi nakladmi a faktormi, v dosledku ktorych vznikaju (napr.
odl'ahlost’, alebo okrajova poloha)?

4. Je tato pomoc urcend na Ciastocné kompenzovanie dodato¢nych nakladov na dopravu?

|:| Ano |:| Nie

4.1. Ak ano, preukazte existenciu tychto dodato¢nych nakladov a spOsob
vypodtu, ktory sa pouzil na stanovenie ich vysky®’.

4.2. Ak é4no, uved’te maximalnu vysku pomoci (na zdklade pomeru ,,pomoc na
kilometer* alebo na zdklade pomeru ,,pomoc na kilometer” a ,,pomoc na
jednotkovi hmotnost™) a podiel dodatocnych nakladov, ktory predmetna
pomoc pokryva.

5. Je v pripade Spanielska pomoc uréend na vyrobu tabaku na Kanarskych ostrovoch™*?

3 V opise by sa malo vysvetlit, ako mienia organy zabezpecit, aby sa pomoc poskytovala iba v pripade

dodato¢nych nakladov na dopravu tovaru v ramci tzemia daného $tatu, aby sa tato pomoc vypocitavala
na zaklade najhospodarnejSej formy dopravy anajkratSej trasy medzi miestom vyroby alebo
spracovania a obchodnymi predajilami, a aby sa nemohla poskytniit’ na dopravu vyrobkov podnikov bez
alternativneho sidla.

> Predpokladané uvedenie v ¢lanku 21 nariadenia (ES) &. 247/2006 (U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1).
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[ ] Ano [] Nie

5.1. Ak ano, obmedzuje sa pomoc na cCiastku 2 980,62 EUR na tonu
a maximalne na 10 ton ro¢ne?

[] Ano [] Nie

5.2. Akym spésobom mozu Spanielske organy zaruCit, ze na zaklade tejto
pomoci neddjde k diskriminécii medzi vyrobcami na tychto ostrovoch?
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CASTIILL.12.N

Formular dopliujticich informacii o pomoci uréenej na kompenzaciu
§kod NA POECNOHOSPODARSKEJ PRODUKCII ALEBO NA PROSTRIEDKOCH
POLCNOHOSPODARSKEJ VYROBY

Tento formuldar musia pouzit clenské Staty na notifikaciu Statnej pomoci urcenej na
kompenzdciu  $kéd na  polnohospodarskej  produkcii  alebo na  prostriedkoch
polnohospodarskej vyroby podla opisu v bodoch V.B.2 a V.B.3 usmerneni Spolocenstva o
Statnej pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013

1. Pomoc na napravu $kéd spoésobenych prirodnymi Kkatastrofami alebo mimoriadnymi
udalost’ami (bod V.B.2 usmerneni)

1.1. Ak4 prirodna katastrofa alebo mimoriadna udalost’ spdsobila Skody, za ktoré sa ma
poskytnut’ kompenzacia?

> U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1).
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1.4. Planuje sa s kompenzéciou uslych prijmov? Ak &no, uved'te, akd je planovanad vyska
kompenzacie a akym spdsobom sa vypocitaji uslé prijmy.

1.6. Sumy prijaté na zaklade poistnej zmluvy sa odpocitaji od pomoci, ktora sa ma vyplatit™?
Vysvetlite, na zdklade akého kontrolného mechanizmu mozno overit’, ¢i doslo alebo nedoslo
k zaplateniu zo strany poist'ovacej spolo¢nosti.

2. Pomoc urfenia na odikodnenie polnohospodirov’® za straty spdsobené nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami (bod V.B.3 usmerneni)

2.1. Aké poveternostna situacia bola dévodom na udelenie pomoci?

2.3. Uvedte datum, do ktorého sa médze pomoc udelovat™’.

26 Inymi slovami, po'nohospodarske podniky s vynimkou spracovatel'skych a odbytovych podnikov.

7 V zmysle ¢lanku 11 ods. 10 nariadenia o vynimke sa pomoc musi uhradit’ v lehote Styroch rokov po
vynalozeni vydavkov alebo po strate.
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2.4. Od akej prahovej hodnoty straty vzhladom na normalnu produkciu danej plodiny®® za
normalny rok si moze pol'nohospodar narokovat’ na pomoc?

Upozoriujeme Vs, Ze Komisia vyhldsi pomoc udeleni na straty spojené s nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami za zluciteI'nt s ¢lankom 87 ods. 3 pism. c¢) zmluvy, iba ak su
tieto udalosti porovnatelné s prirodnymi katastrofami v zmysle definicie v ¢lanku 2 ods. 8
nariadenia (ES) & 1857/2006°°. Meteorologicky jav méze byt porovnatelny s prirodnou
katastrofou a moze sa za jeho nasledky obdrzat’ kompenzécia, pokial’ zni¢i viac ako 30 %
beznej produkcie prislusnej plodiny.

2.5. Uved’te mnozstvo normalnej produkcie jednotlivych plodin postihnutych predmetnou
poveternostnou udalostou a opravnenych na kompenzéciu. OpiSte metédu, pomocou ktorej
ste uréili toto mnozstvo®™.

2.6 V pripade $kod spdsobenych na vyrobnych prostriedkoch (napriklad znicenie stromov)
vysvetlite, ako sa vypocita prahova hodnota straty zakladajiuca nérok na pomoc.

2.7. Vyska pomoci sa vypocita takto: (priemerna troven produkcie v normalnom obdobi x
priemernd cena pocas rovnakého obdobia) — (skuto€na produkcia pocas roka, v ktorom sa
udalost’ vyskytla x priemerna cena za dany rok)?

58 . . . . Ax . . .

Odkaz na plodiny neznamend, Ze na zvieratd sa nemoéze udelit pomoc. Zasady vymenované v bode V.B.3
usmerneni sa uplatnia mutatis mutandis na pomoc urceni na kompenzaciu strat sposobenych nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami.

> Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy o §tatnej
pomoci pre malé a stredné podniky posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) 70/2001 (U. v. ES L 358/2006, 16.12.2006, s. 3). V zmysle bodu 126 usmerneni
Komisia vyhlasi pomoc udelent na straty spojené s nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami za
zlucitelnu s ¢lankom 87 ods. 3 pism. c¢) zmluvy, iba ak sa splnia vSetky podmienky ¢Elanku 11
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

% Hruba produkcia za normalny rok by sa mala vypocitat na zaklade priemernej produkcie daného
pol'nohospodara za tri predchadzajuce roky alebo ako trojro¢ny priemer vychadzajuc z poslednych piatich rokov,
pri¢om sa vyli¢i najvyssia a najnizSia hodnota. Pouzit’ sa vS§ak mozu aj iné metddy vypoctu normalnej produkcie
(vratane regionalnych referen¢nych hodnot) pod podmienkou, ze budu reprezentativne a nebudu sa zakladat’ na
abnormalne vysokych ¢islach.
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2.8. Straty sa vypocitaju pre jednotlivé podniky alebo pre celi oblast? V druhom pripade
dokézte, ze pouzité priemerné hodnoty su reprezentativne anepovedii k nadmernym
kompenzaciam urcitych prijemcov.

2.9. Vyska pomoci sa znizi o celi sumu, ktord sa pripadne vyplatila na zéklade poistnej
zmluvy?

2.10. Normalne néklady, ktoré pol'nohospodar nevynalozil (napr. z dovodu, ze zber urody sa
neuskutocnil), budl zohl'adnené pri vypocte pomoci?

2.11. Ak sa tieto normalne ndklady zvySia z dovodu nepriaznivych poveternostnych
podmienok, planujete s poskytnutim d’alSej pomoci na pokrytie dodatoénych nakladov? Ak
ano, uved’te, aké percento dodatocnych nakladov bude pomoc pokryvat'.

2.12. Planuje sa s udelenim pomoci na kompenzaciu §kdd spdsobenych danou udalost'ou na
budovach a vybaveni? Ak ano, uved'te, aké percento $kod bude pokryvat'.

2.13. Uvedte maximalnu vysku §titnej pomoci vzhladom na $kody opravnené” na
kompenzaciu:

............................. v znevyhodnenych oblastiach® (max. 90 %),

6! Tato sadzba sa uplatiiuje na vysku pomoci vypoéitanej podla metédy uvedenej v bode 2.6 alebo 2.8 zniZen(i
o vsetky pripadné sumy prijaté na zaklade poistnej zmluvy a normalne naklady, ktoré neboli znasané
pol'nohospodarom, a zvySent o dodatocné néklady znasané poI'nohospoddrom v dosledku vynimocnej
udalosti.
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............................. v ostatnych oblastiach (min. 80 %).

2.14. Pomoc sa vyplati priamo pol'nohospodarovi alebo pripadne organizacii vyrobcov, do
ktorej polnohospodar patri? V druhom pripade uvedte, na zaklade akého kontrolného
mechanizmu mozno overit, ¢i vySka pomoci prijatej pol'nohospodarom nepresiahne vysku
spésobenych strat.

2.15. Od 1. januara 2010 sa udelena kompenzacia znizi o 50 %, ak prislusny pol'nohospodar
neuzavrel poistenie, ktoré by pokryvalo minimalne 50 % priemernej ro¢nej produkcie alebo
prijmov spojenych s produkciou a poveternostné rizika, ktoré s v prislusnom c¢lenskom State
alebo regione Statisticky najcastejSie?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozoriujeme Vas, ze v zmysle bodu 126 usmerneni Komisia vyhlasi pomoc udelenu
na straty spojené s nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami za zlucitelnt s ¢lankom 87
ods. 3 pism. b) zmluvy, iba ak sa splnia vSetky podmienky ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢.
1857/2006, a ze je tato podmienka vyslovne stanovena uvedenym clankom 11. Preukazte, ze
napriek vsetkému rozumnému vynalozenému usiliu nebolo v momente, kedy doslo k skoddm
financne dostupné ziadne poistenie pokryvajice poveternostné rizika, ktoré si v prisluSnom
¢lenskom $tate alebo regidne Statisticky najcastejSie.

2.16. Pokial’ ide o pomoc vyplacanu na straty spdsobené suchami po 1. januari 2011, uplatnil
&lensky §tat v plnej miere ¢lanok 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES®,
pokial ide o pol'nohospodarstvo:

[l Ano [] Nie

a zaruci, ze ziskal naspdt’ od odvetvia pol'nohospodérstva vSetky vydavky za sluzby spojené
s pouzivanim vody v odvetvi polnohospodarstva [¢lanok 11 ods. 9 nariadenia (ES) ¢.
1857/2006]?

[] Ano [] Nie

62 Této sadzba sa uplatiiuje v znevyhodnenych oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a)
bodoch i), ii) alebo iii) nariadenia (ES) ¢.1698/2005.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
pdsobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s.

1.

63
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Ak nie, upozoriiujeme Vas, ze v zmysle bodu 126 usmerneni Komisia vyhlasi pomoc udelent
na straty spojené s nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami za zlu€itel'na s ¢lankom 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, iba ak sa splnia vSetky podmienky [¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢.
1857/2006], a ze obe uvedené podmienky st vyslovne stanovené uvedenym ¢lankom 11.
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CASTIIL.12.0

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA BOJ
PROTI CHOROBAM ZVIERAT A RASTLIN

Tento formular musia pouzit' clenské Staty na notifikdciu Stdtnej pomoci urcenej na
kompenzaciu  Skod na  polnohospodarskej  produkcii alebo na  prostriedkoch
polnohospodarskej vyroby podla opisu v bode V.B.4 usmerneni Spolocenstva o Stdtnej
pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013%.

1. Choroby zvierat a rastlin

1. O aku chorobu ide?

Tato choroba sa nachddza na zozname chor6b zvierat vyhotovenom Svetovou

2.
organizaciou pre zdravie zvierat?

[1 Ano [] Nie

AK je choroba vysledkom nepriaznivych klimatickych podmienok

. v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3. Odpovedzte na otazky polozené v informacnom formuldri ,,Cast’ II1.12.N* a uved'te
vSetky informécie umoziujuce vytvorit' pri¢inni suvislost medzi poveternostnou
situdciou a chorobou.

AK choroba nie je vysledkom nepriaznivych klimatickych podmienok

4. Pomoc je urcend podnikom na spracovanie a odbyt pol'nohospodarskych vyrobkov?

[l Ano [l Nie

Ak ano, pozrite si bod 131 usmerneni.

5. Schéma pomoci sa zavedie do troch rokov od vzniku vydavkov alebo strat?

[] Ano [] Nie

6. Uvedte datum, do ktorého sa moze pomoc udelovat®.

7. PreukaZte, Ze na Urovni Spolocenstva alebo vnutroStatnej Urovni existuji pravne,
regulacné alebo administrativne ustanovenia umoziujice organom konat v pripade
choroby, a to prijatim opatreni na eradikaciu (najmd obmedzujlice opatrenia, ktoré st
vyrovnané finanénou kompenzaciou), alebo zavedenim systému vcasného varovania,

65V zmysle ¢lanku 10 ods. 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 zmluvy o $tatnej pomoci pre malé a stredné podniky pdsobiace v polnohospodarskej vyrobe,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) 70/2001, o vynimke sa schémy pomoci musia zaviest' do troch
rokov po vynalozeni vydavkov alebo po vzniku strat. Pomoc sa musi uhradit’ v lehote Styroch rokov po
vzniknuti vydavkov alebo strat.
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podla potreby v spojeni spomocou ur¢enou na motivovanie fyzickych 0sob
dobrovolne sa zigastiiovat’ na programoch prevencie®.

8. Oznacte ciel’, ktory opatrenie pomoci sleduje:

[] prevencia zahfiiajuca opatrenia skriningu alebo analyzy, nienie prena3adov
choroby, vakcinaciu zvierat alebo oSetrovanie plodin a preventivhu porazku
zvierat alebo preventivne nicenie Urody,

[] odskodnenie z dovodu, e nakazené zvieratd musia byt utratené alebo plodiny
zni¢ené na zéklade nariadenia alebo odporucania verejnej moci, alebo z dévodu,
ze zvieratd hyni v dosledku vakcindcie alebo iného opatrenia, odporuc¢eného
alebo nariadeného prislusnymi organmi,

[] prevencia spojena s odskodnenim, ked’’e schéma, ktord ma riesit straty
vyplyvajuce z choroby, je podmienena poziadavkou, aby sa prijemcovia zaviazali,
ze nasledne prijmu potrebné preventivne opatrenia nariadené verejnymi organmi.

9. Preukazte, ze pomoc urc¢ena na boj proti chorobe je zlucite'na so Specifickymi ciel'mi
a ustanoveniami veterindrnych alebo fytosanitdrnych pravnych predpisov Eurdpske;j
unie.

10.  Uved’te podrobny opis navrhovanych opatreni na boj proti chorobe.

11.  Ktoré naklady alebo straty bude pomoc pokryvat?

66V programe je potrebné jasne definovat’ choroby a parazitné infekcie s uvedenim opisu planovanych opatren.
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[ ] naklady na sanitarne kontroly, testy a iné opatrenia skriningu, na kupu a podavanie
vakcin aliekov alebo na pouzitie fytosanitdrnych vyrobkov, ako aj na zabitie
a zneSkodnenie zvierat alebo zniCenie trody,

[ ] straty sposobené chorobami zvierat alebo rastlin alebo parazitnymi infekciami,

[ ] uslé prijmy sposobené tazkostami, ktoré suvisia s obnovou stada alebo opitovnou
vysadbou, alebo obdobim karantény ¢i Cakacim obdobim, ktoré nariadili alebo
odporucili prislusné organy s cielom elimindcie choroby pred obnovou stada alebo
opatovnou vysadbou plodin.

12.  Pomoc uréend na kompenzéciu ndkladov na sanitdrne kontroly, testy a iné opatrenia
skriningu, na kapu a podavanie vakcin a liekov alebo na pouzitie fytosanitarnych
vyrobkov, ako aj na zabitie a zneSkodnenie zvierat alebo zni¢enie urody sa udeli
prostrednictvom dotovanych sluzieb a bez priamych platieb finanénych prostriedkov
vyrobcom?

[l Ano [l Nie

Ak nie, pozrite si ¢lanok 10 ods. 1 pism. b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

13.  Vyska pomoci na straty spdsobené chorobami zvierat alebo rastlin alebo parazitnymi
infekciami sa vypocita vzhl'adom na:

a) trhovu hodnotu zvierat zabitych alebo rastlin zni¢enych v dosledku choroby
alebo parazitnej infekcie, alebo zvierat zabitych ¢i rastlin zni¢enych na zdklade
nariadenia verejnej moci v rameci povinného verejného programu prevencie
alebo eradikacie;

[] Ano [] Nie

Ak nie, pozrite ¢lanok 10 ods. 2 pism. a) bod 1) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

b) uslé prijmy v dosledku karantény a tazkosti spojenych s obnovou stad alebo
opatovnou vysadbou plodin.
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14.

15.

16.

17.

18.

(1  Ano (] Nie
Uved'te maximdlnu intenzitu pomoci vyjadrenu ako percento opravnenych nakladov.

ceveeeeneeo. Yo ndklady na sanitarne kontroly, testy a iné opatrenia skriningu, na kiapu
a podavanie vakcin a liekov alebo na pouzitie fytosanitirnych vyrobkov, ako aj na
zabitie a zneSkodnenie zvierat alebo zniCenie urody. (brutto intenzita pomoci nesmie
presiahnut’ 100 %).

............. % strat sposobenych chorobami zvierat a rastlin (brutto intenzita pomoci
nesmie presiahnut’ 100 %).

Ak ma pomoc sluzit’ na kompenzaciu uslého prijmu spésobené¢ho obdobim karantény
¢i Cakacim obdobim nariadenym alebo odporacanym prisluSnymi orgdnmi s cielom
elimindcie choroby pred obnovou stada alebo opdtovnou vysadbou plodin, alebo
spdsobeného tazkostami s obnovou stada alebo opédtovnou vysadbou plodin, oznamte
vSetky tdaje dokazujlce, Ze neexistuje riziko nadmernej kompenzacie uslych prijmov.

Planuje sa s udelenim pomoci zo strany Spolocenstva na rovnaké ucely? Ak éno,
oznamte datum a odkaz na schval'ujice rozhodnutie Komisie.

Vyska pomoci sa znizi o cell sumu, ktora sa pripadne vyplatila na zéklade poistnej
zmluvy?

[l Ano [l Nie

Zohl'adnia sa pri vypocte pomoci néklady, ktoré nevznikli z dévodu choroby a ktoré
by inak vznikli?
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[l Ano [] Nie

2. Testy na TSE

1. Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci na testy na TSE, vyjadreni ako percento
opravnenych ndkladov. V sulade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢.
1857/2006 sa mdze udelit pomoc az do vysky 100 % skuto¢ne vynalozenych
nakladov. Upozoriiujeme Vas, ze vSetky platby Spolocenstva tykajliice sa testov na
TSE sa musia zohl'adnit’.

2. Opatrenie sa tyka povinného testu na BSE u hovidzieho dobytka zabitého na l'udsku
spotrebu?

[l Ano [l Nie

Upozoriujeme Vs, Ze testovacia povinnost’ sa moze zakladat’ na pravnych predpisoch
Spolocenstva alebo na vnutrostatnej legislative.

3. Ak ano, celkova vyska priamej a nepriamej pomoci na tieto testy presahuje 40 EUR na
test (vratane platieb Spolo¢enstva)?

[l Ano [] Nie

4. Ak ano, pozrite si ¢lanok 16 ods. 1 druhy pododsek nariadenia Komisie (ES) €.
1857/2006.

5. Pomoc sa vyplati priamo vyrobcom?
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[l Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si ¢lanok 16 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

3. Uhynuté zvierata a odpad z bittiinkov

l.

Je opatrenie spojené so suvisiacim programom zabezpecujlicim monitorovanie
a bezpecnu likvidéaciu vSetkych najdenych uhynutych zvierat v prisluSnom ¢lenskom
State?

[] Ano [] Nie

Ak nie, pozrite si ¢lanok 16 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

Pokial’ ide o pomoc na najdené uhynuté zvierata, udel'uje sa hospodarskym subjektom
pdsobiacim v odvetvi spracovania a odbytu?

[] Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si bod 137 bod i) usmerneni.

Pomoc bude uréena na pokrytie ndkladov na likvidaciu odpadu z bitinkov, ktory
vznikol po nadobudnuti uc¢innosti tychto usmerneni?

[] Ano [] Nie

Ak é&no, pozrite si bod 137 bod ii) usmerneni.
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4. Pomoc sa udeli vyrobcom?

[1 Ano [] Nie

Ak ano, pozrite si ¢lanok 16 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

5. Ak nie, pomoc sa udeli hospodarskym subjektom, ktoré posobia vo vyrobnom retazci
za polnohospoddrom a poskytuji sluzby spojené so zberom a/alebo likvidaciou
uhynutych zvierat?

[] Ano [] Nie

Ak nie, pozrite si ¢lanok 16 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

6. Uved'te maximalnu intenzitu pomoci vyjadrenu ako percento opravnenych nakladov:

a) .ceeeern....... Yo nakladov na zber (max. 100 %);

b) ...cceeeenn..... % ndkladov na likvidéciu (max. 75 %).

7. Vsulade sclankom 16 ods.l pism. a) nariadenia Komisie 1857/2006 sa ako
alternativa mdze udelit’ pomoc siahajiica az do vysky ekvivalentnej sumy na pokrytie
nakladov na poistné zaplatené polnohospoddrom za zneSkodnenie a likvidaciu
najdenych uhynutych zvierat. Planuje sa v notifikovanom opatreni s takymto druhom
pomoci?

[] Ano [] Nie
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8. V stlade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 ¢lenské
Staty mozu udelit’ Statnu pomoc az do vysky 100 % ndkladov na zber a likvidaciu
jatocnych tiel, pokial’ je pomoc financovand prostrednictvom povinnych poplatkov
alebo prispevkov ur€enych na financovanie likvidacie tychto jato¢nych tiel pod
podmienkou, ze tieto poplatky a prispevky st obmedzené na odvetvie médsa a su
ulozené priamo tomuto odvetviu. Planuje sa v notifikovanom opatreni s takymto
druhom pomoci?

[ ] Ano [] Nie

9. V sulade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. c) nariadenia Komisie (ES) €. 1857/2006 clenské
Staty mozu udelit’ Statnu pomoc az do vysky 100 % nakladov na zber a likvidaciu
najdenych uhynutych zvierat, pokial existuje povinnost' vykonavat’ testy na TSE u
tychto zvierat. Existuje takato povinnost™?

[ ] Ano [] Nie
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CAST ITL.12.P

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI PRI PLATBE POISTNEHO

Tento formular musia pouzit clenské Staty na notifikaciu opatreni Statnej pomoci, ktoré
su urcené na ciastocnu platbu poistného polnohospodarskym prvovyrobcom v zmysle
bodu V.B.5 usmerneni Spolocenstva o Statnej pomoci v sektore polnohospodarstva a
lesného hospoddrstva®’.

1. Predpokladd sa v opatreni pomoci platba poistného v prospech velkych spolocnosti
a/alebo spolo¢nosti posobiacich v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych

vyrobkov?

[ ] Ano [l Nie

2 upozoriuj as, 7 . u i 1si u
Ak ano, upozornujeme Vas, ze podla ods. 142 usmerneni Komisia takuto
pomoc nemdze schvalit’.

2. Uvedte, aké straty budu kryté poistenim, pri ktorom bude poistné Cciastocne
financované v ramci oznameného opatrenia pomoci:

[] len straty spdsobené nepriaznivou poveternostnou situdciou, ktoré mozno
prirovnat k prirodnym katastrofdim v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 nariadenia
Komisie (ES) & XX/2006...%,

[] uvedené straty a iné straty sposobené poveternostnymi podmienkami,

o U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
68 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy o

Statnej pomoci pre malé a stredné podniky pdsobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) 70/2001.
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[] straty v dosledku ochoreni zvierat a rastlin alebo zamorenia Skodcami (¢i uz v
spojeni s inymi stratami uvedenymi v tomto bode alebo samostatne).

3. Aké je vyska navrhovanej pomoci?

Ak ide len o prvy uvedeny pripad, upozoriiujeme Vas, Ze maximalna miera
pomoci je 80 %, vo vsetkych ostatnych pripadoch (t. j. v pripade oznacenia
druhého a/alebo treticho okienka) 50 %.

4. Vztahuje sa pomoc na program opédtovného poistenia?

[ ] Ano [] Nie

Ak ano, poskytnite vSetky potrebné informécie s cielom umoznit' Komisii
overit’ mozné prvky pomoci na rdznych nalezitych Grovniach (t. j. na Grovni
poistovatela a/alebo opdtovného poistovatela) a zlucitelnost’ navrhovanej
pomoci s pravidlami spolo¢ného trhu. PredovSetkym predlozte dostatocné
informdcie, ktoré Komisii umoznia skontrolovat, ¢i sa na polnohospodara
presunul kone¢ny prinos pomoci.

5. Je moznost krytia daného rizika spojena s jednou poistoviiou alebo skupinou
poistovni?

[ ] Ano [] Nie

6. Je pomoc podmienend uzavretim poistnej zmluvy s poistoviiou so sidlom
v prislusnom ¢lenskom State?

[ ] Ano [ ] Nie
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Upozoriiujeme Vas, Zze v zmysle ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) €.
1857/2006 nemoze Komisia povolit pomoc pri platbe poistného, ktoré
predstavuje prekazku vo fungovani vnutorného trhu s poistovacimi sluzbami.
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CASTII1.12.Q

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
ZATVORENIE VYROBNYCH, SPRACOVACICH A ODBYTOVYCH
KAPACIT

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu kazdej schémy Statnej pomoci urcenej na
podporu zatvarania kapacit podla opisu v kapitole V.C usmerneni Spolocenstva o Stdtnej
pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva®.

1. POZIADAVKY

1.1. Ustanovuje sa v planovanej schéme, Ze:

— pomoc musi byt’ vo v§eobecnom zdujme prislusného odvetvia,

—  prijemca musi poskytnut’ protiplnenie,

— musi byt’ vylucena moznost’ poskytnutia pomoci na zachranu a restrukturalizaciu
a

— nesmie dochddzat k nadmernej kompenzécii straty kapitdlovej hodnoty
a buducich prijmov?

[] Ano [] Nie

69 U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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Ak nie, upozornujeme Vas, zZe podla kapitoly V.C. usmerneni sa pomoc nemoze
poskytnut, ak tieto podmienky nie su splnené.

»Pomoc musi byt’ vo v§eobecnou zaujme prisluSného odvetvia.*

1.2. Na ktoré odvetvie(-ia) sa vzt'ahuje schéma?

1.4. Moéze byt toto odvetvie(-ia) povazované za odvetvie s nadmernou kapacitou na
regionalnej alebo vnitrostatnej Grovni?

[1 Ano [] Nie

1.4.1. Ak ano:

1.4.1.1.je plénovand schéma pomoci v sulade so vSetkymi opatreniami
Spolocenstva zameranymi na zniZzovanie vyrobnej kapacity?

[l Ano 1 Nie

Opiste tieto opatrenia a opatrenia, ktoré boli prijaté na zabezpecenie
STIAAUL ..t
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1.4.1.2. Je planovana schéma pomoci sucastou programu na reStrukturalizaciu
odvetvia, ktory ma definované ciele a Specificky ¢asovy plan?

[l Ano [] Nie

Ak ANO, OPISIE PPOZFAML........oecceveeeeieeeieeeieeeieeeeee et e e e e aeesaaeesseeesseeenns

1.4.1.3. Ako dlho ma trvat’ planované schéma pomoci?...........ccccceevcveeerreenns

Upozornujeme Vas, ze podla bodu 147 pism. b) usmerneni Komisia moze
schvdlit tento druh pomoci, len ak ustanovuje obmedzenii diZku trvania.
Trvanie schém zameranych na zniZovanie nadbytocnej kapacity by malo byt
normalne obmedzené na obdobie nie dlhsie ako Sest mesiacov na
zhromazdenie Ziadosti a d'alsich dvanast mesiacov na skutocné uzatvorenie.

1.42. Ak nie, su kapacity zatvarané z hygienickych dovodov alebo
environmentalnych dovodov?

[l Ano 1 Nie

AK AN0, OPISTE ©onvieiiieiie ettt e

1.5. Je mozné zabezpeCit, aby nemohla by vyplatend pomoc, ktora zasahuje do
mechanizmov spolo¢nej organizacie prislusného trhu (SOT)?

[] Ano [] Nie

Ak nie, podla bodu 147 pism. e) usmerneni pomoc zasahujuca do mechanizmov
spolocnej organizacie prislusného trhu nesmie byt schvalena.

1.6. Je schéma pomoci dostupna pre vSetky hospodarske subjekty pdsobiace v prislusSnom
odvetvi za rovnakych podmienok a pouziva sa transparentny systém verejného
obstaravania?



L 407/114 Uradny vestnik Eurdpskej tnie 30.12.2006

[l Ano [] Nie

Ak nie, upozorniujeme Vas, ze podla bodu 147 pism. k) usmerneni schéma pomoci
musi zabezpecovat splnenie tejto podmienky, aby mohla byt schvailena Komisiou.

1.7. Iba tie podniky, ktoré dodrziavaju povinné minimalne normy, maji narok na pomoc?

|:| Ano |:| Nie

Upozoriujeme Vas, zZe podniky , ktoré nedodrZiavaju tieto normy, su vylucené
a v kazdom pripade by museli zastavit vyrobu.

1.8. V pripade, Ze ide o otvorené pol'nohospodarske pozemky a sady: Aké opatrenie sa
prijalo, aby sa zabrdnilo er6zii alebo inym negativnhym ufinkom na Zzivotné
prostredie?

1.9. V pripade zariadeni, na ktoré sa vztahuje smernica Rady 96/617": Aké
opatrenia sa prijali, aby sa zabranilo riziku znecistenia a aby sa miesto prevadzky
vratilo do uspokojivého stavu?

»Prijemca musi poskytnat’ protiplnenie.*

1.10. Aky druh protiplnenia sa pozaduje v planovanej schéme od prijemcu?

" Smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole znegistovania Zivotného
prostredia (U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26).
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1.11.

1.11.1.

1.11.2.

Spo¢iva v kone¢nom a neodvolatelnom rozhodnuti vyradit' alebo
neodvolatel'ne zatvorit’ prislusné vyrobné kapacity?

L]

Ano [] Nie

Ak ano,

— je mozné dokazat, Ze tieto zavézky su pravne zavazné pre prijemcu?

ZiAOVOANILE. ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeaeaaaaaeaeaaaas

— je mozné zabezpecCit', aby tieto zadvizky boli zaviazné aj pre kazdého
budticeho kupcu prislusnych kapacit?

ZAOVOANILE. ..o e e ee e e e e e e e e e e aeaeeeens

Ak nie, opiste charakter protiplnenia 70 strany
PIrEMCU. i

Upozornujeme Vas, ze podla bodu 147 pism. g) usmerneni, ak vyrobné
kapacity uz boli definitivne zatvorené, alebo ak ich zatvorenie je
nevyhnutné, protiplnenie na strane prijemcu neexistuje a pomoc
nemoze byt vyplatena.

»Musi byt’ vyli¢ena moznost’ poskytnit’ pomoc na zachranu a reStrukturalizaciu.*
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1.12.

Ustanovuje planované schéma, ze ak mé prijemca pomoci finanéné problémy, pomoc
bude posudzovand v sulade s usmerneniami Spolocenstva o zachrane
a redtrukturalizacii podnikov v tazkostiach’'?

[l Ano [l Nie

Ak nie, upozoriujeme, ze podla bodu 147 pism. j) usmerneni Komisia nemoze schvalit
pomoc na zatvorenie kapacit spolocnosti v tazkostiach a Ze pomoc musi byt
posudzovand v ramci pomoci na zachranu a/alebo restrukturalizaciu.

»Nesmie dochadzat’ k nadmernej kompenzacii straty kapitalovej hodnoty a budicich
prijmov.“

1.13.

1.14.

Uved'te maximalnu vySku pomoci, ak existuje, ktora bude poskytnutd na prijemcu:

Je vySka pomoci vypocitand na zaklade straty hodnoty aktiv, plus motivacna platba,
ktora nesmie presiahnut’ 20 % z hodnoty aktiv, a pripadne povinnych socidlnych
nakladov vyplyvajicich z uplatitovania schémy?

[] Ano [] Nie

3

Ak nie, upozoriujeme, Ze podla bodu 147 pism. l) usmernenia vySka pomoci musi byt
striktne obmedzend na kompenzdciu za tieto polozky.

! Usmernenia Spolo&enstva o §tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizciu firiem v tazkostiach (U. v. EU C

244,1.10.2004, s 2).
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1.15.  Ustanovuje planovand schéma pomoci, ze v pripade zatvorenia kapacit z inych ako
zdravotnych alebo environmentalnych dovodov aspoit 50 % z nakladov na thto
pomoc musi byt pokrytych prispevkom z odvetvia, bud prostrednictvom
dobrovolnych prispevkov, alebo pomocou povinnych odvodov?

[l Ano [l Nie

Ak nie, upozornujeme, ze podla bodu 147 pism. m) usmerneni Komisia nesmie tiuto
pomoc schvalit.

1.16 Ustanovuje planovana schéma predloZenie ro¢nej spravy o implementacii schémy?

[l Ano 1 Nie
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CAST IIL.12.R.

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA PODPORU A PROPAGACIU
POENOHOSPODARSKYCH VYROBKOV

Tento formular sa musi pouzit' na Statnu pomoc na propagdciu vyrobkov uvedenych v prilohe
1k Zmluve o ES.

Upozoriujeme Vas, Ze propagacné cinnosti vymedzené ako Sirenie vedeckych poznatkov na
verejnosti, organizovania obchodnych veltrhov a vystav, ucast na takychto a podobnych
podujatiach urcenych na styk s verejnostou, vrdtane spotrebitelskych prieskumov a
prieskumov trhu sa nepovazujii za reklamu. Stdatna pomoc na takéto propagacné cinnosti je v
sirSsom zmysle predmetom bodov IV.j a IV.k usmerneni Spolocenstva pre Statnu pomoc
v sektore polnohospoddrstva a lesnictva na roky 2007 — 20137,

1. Reklamné kampane v ramci spolocenstva

1.1. Kde sa opatrenie vykonava:

[[]  natrhu iného &lenského $tatu?

[] na domacom trhu?

Kto organizuje reklamna kampaii:

[] skupiny vyrobcov alebo iné organizécie, bez ohl'adu na ich vel'kost’?

[] iné (vysvetlite):

2 U.v.ES C319,27.12.2006, s. 1).
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1.2. M6zu VasSe organy poskytnut’ Komisii vzorky alebo modely propagacného materialu?

[1 Ano [] Nie

Ak nie, prosim vysvetlite preco.

1.3. Napiste prosim kompletny zoznam opravnenych vydavkov.

1.4. Kto je prijemca pomoci:

[] polnohospodari?

[[] skupiny vyrobcov a/alebo organizacie vyrobcov?
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[ ] podniky angaZujiice sa v spracovani a uvadzani na trh polnohospodarskych
vyrobkov?

[] iné (prosim uvedte).

1.5. M6zu VasSe organy poskytnut’ zaruku, Ze vSetci vyrobcovia prislusného vyrobku maju

1.6

1.7.

1.8.

rovnaky pristup k pomoci?

[1 Ano [l Nie

Bude reklamnd kampan zamerana na vyrobky vysokej kvality, ktoré su uvedené ako
vyrobky splnajuce kritérid ustanovené podla c¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢.
1698/2005"?

[] Ano [] Nie

Bude reklamnd kampan zamerand na ndzvy uznané v EU s odkazom na povod
vyrobkov?

[] Ano [] Nie

Ak &no, bude tento odkaz presne zodpovedat’ odkazom na povod, ktoré Spolocenstvo
zaregistrovalo?

73 Nariadenie Rady (ES) €. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v.
EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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[] Ano [] Nie

1.9. Bude reklamna kampan zamerand na vyrobky s vnutroStitnym alebo regionalnym
oznacenim kvality?

[] Ano [] Nie

1.10. Je na oznaceni uvedeny narodny pévod prislusného vyrobku?

[1 Ano [] Nie

1.11. Ak ano, preukazte, ze oznacenie povodu vyrobkov bude obsiahnuté v sprave.

1.12. Ma reklamna kampan vSeobecny charakter a je v prospech vsetkych vyrobcov
prislusného druhu vyrobku?

[1 Ano [] Nie

1.13. Ak ano, bude sa reklamna kampaii realizovat’ bez odkazu na povod vyrobkov?

[1 Ano [l Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemoéze poskytnut’ ziadna pomoc.
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1.14. Bude reklamna kampan uréend priamo vyrobkom konkrétnych spolo¢nosti?

|:| Ano |:| Nie

Ak é&no, upozoritujeme Vas, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemoze poskytnut’ Ziadna pomoc.

1.15. Bude reklamnd kampan v stlade s ustanoveniami ¢lanku 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximacii pravnych predpisov
Clenskych Statov, tykajucich sa oznacovania, prezentacie a reklamy potravin,
pripadne s osobitnymi pravidlami oznaCovania stanovenymi pre jednotlivé vyrobky
(vino, mlie¢ne vyrobky, vajcia a hydina)’*?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemoéze poskytnut’ ziadna pomoc.

1.16. Miera pomoci bude takato:

[] do 50 % (uved’te presnt mieru: ... %) pretoZe zvySok kampane bude
financovat’ samotny sektor,

[] do 100 % (uved’te presni mieru: ... %) pretoze zvySok kampane bude
financovat’ samotny sektor prostrednictvom parafiskalnych odvodov alebo
povinnych prispevkov,

] do 100 % (uved’te presnu mieru: ... %) pretoze reklamnd kampan ma
vSeobecny charakter je a v prospech vsetkych vyrobcov prislusného druhu vyrobku.

2. Reklamné kampane v tretich krajinach

U.v.ES L 109, 6.5.2000, s. 29.
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2.1. Je reklamna kampai v sulade so zdsadami nariadenia Rady (ES) ¢. 2702/19997°9

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozoriiujeme Vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemdze poskytnut’ Ziadna pomoc.

Ak ano, uved’te podrobnosti preukazujiice sulad so zasadami nariadenia Rady (ES)
¢. 2702/1999

2.2. Je reklamna kampan venovana konkrétnemu podniku?

[] Ano [] Nie

Ak ano, upozoriiujeme Vas, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemoze poskytnut’ Ziadna pomoc.

2.3. Predstavuje reklamna kampai riziko ohrozenia predaja alebo poSkodenia dobrého
mena vyrobkov z inych ¢lenskych Statov?

|:| Ano |:| Nie

Ak ano, upozoritujeme Vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto kampane
nemoze poskytnit’ Ziadna pomoc.

™ Nariadenie Rady (ES) & 2702/1999 zo 14. decembra 1999 o opatreniach na poskytovanie informacii a na
propagaciu pol'nohospodarskych vyrobkov v tretich krajinach (U. v. ES L 327,21.12.1999, s. 7).
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Cast’ 111.12.S

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI V SUVISLOSTI
S OSLOBODENIM OD DANE PODI:A SMERNICE 2003/96/ES

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu kazdého opatrenia Statnej pomoci v suvislosti s
oslobodenim od dane podla smernice 2003/96/ES’°.

1. Aké opatrenie sa planuje?

[] ZniZzenie dane na motorové palivd pouzivané v prvotnej polnohospodarskej
vyrobe

] Znizenie dane na energetické produkty a elektricki energiu pouzivané v
prvotnej polnohospodarskej vyrobe

2. Aka je planovana Groven zniZenia dane?
3. Podra ktorého ¢lanku smernice Rady 2003/96/ES mienite uplatnit’ toto oslobodenie?
4. Urovei oslobodenia bude v ramci prislugného sektora diferencovana?

[] Ano 1 Nie

5. V pripade, Zze Rada zru$i moznost uplatiiovania nulovej urovne zdanenia na
energetické vyrobky a elektrinu pouzivané v polnohospodarstve, bude planované
oslobodenie spinat’ vietky prislusné ustanovenia smernice bez datiovej diferenciacie
v ramci prislusného sektora?

[1 Ano [] Nie

7 Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktdbra 2003 o restrukturalizacii pravneho ramca SpoloGenstva pre
zdanovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51).



30.12.2006 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 407/125

Uved'te, prosim, ktory ¢lanok/¢lanky smernice sa bude uplatiovat’.
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Cast IIL12.T

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI V ODVETVI LESNICTVA

Tento formular sa musi pouzivat’ na notifikaciu kazdého opatrenia Statnej pomoci na podporu
lesného hospodarstva v zmysle kapitoly VII usmerneni Spolocenstva o Stdtnej pomoci
v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 — 2013".

1. CIEL OPATRENIA

1.1 Ma opatrenie prinos kudrziavaniu, obnove alebo zlepSeniu ekologickych,
ochrannych alebo rekrea¢nych funkcii lesov, biodiverzite a zdravému lesnému
ekosystému, alebo sa tyka opravnenych nakladov uvedenych v bodoch 175 az
181 v kapitole VII usmerneni?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozoritujeme Vas, zZe v zmysle tejto kapitoly mozno povolit’ len opatrenia,
ktoré sa tykaju aspon jedného z uvedenych ciel'ov alebo opravnenych nakladov.

2. KRITERIA OPRAVNENOSTI

2.1. Je zopatrenia vylua¢enda pomoc odvetviam suvisiacim s lesnictvom alebo
pomoc pri komercne realizovatel'nej tazbe dreva, doprave dreva alebo pri
spracovani dreva alebo pomoc inym zdrojom lesnickeho hospodarstva na
vyrobky, pripadne na vyrobu energie?

[] Ano [] Nie

Ak nie, upozoriujeme Vas, ze pomoc na uvedeny ucel je vylucena z rozsahu
tejto kapitoly. Informacie tykajuce sa takejto pomoci najdete v prislusnych
pravidlach $tatnej pomoci.

77 U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3.

DRUH POMOCI

Je vopatreni zahrnutd pomoc na vysadbu, vyrub, osekavanie a orezdvanie
stromov a iného porastu [bod VII.C pism. a)]?

[ Ano (] Nie

Ak ano, uved'te, ¢i sa opravnené naklady tykaju:

] vo vSeobecnosti vysadby, vyrubu a orezavania,
[[] odstranenia zvalenych stromov,

[ ] obnovy lesov poskodenych vplyvom znelistenia ovzdusia, zvierat, burok,
zaplav, poziarov ¢i podobnych okolnosti,

V pripade vhodnosti niektorej z uvedenych situdcii opiste opatrenia a potvrdte, Ze
zasadnym cielom daného opatrenia je udrzanie a obnova lesného ekosystému
a biodiverzity alebo tradicného krajinného razu. Zaroven potvrdte, Ze sa neudeluje
nijakda pomoc na vyrub, ktorej primdarnym cielom je komercne realizovatelna tazba
dreva, alebo na nahradnu vysadbu, pri ktorej dochddza k nahradzaniu zvalenych
Stromov rovnocennym porastom.

[ ] zalesiiovania v zaujme rozsirenia lesnej plochy,

Opiste environmentdlne dovody na zalesnenie v zdujme rozsirenia lesnej plochy
a potvrdte, Ze sa neudeli nijaka pomoc na zalesfiovanie oblasti kratkodobo
kultivovanymi druhmi:

[ ] zalesiiovania v zaujme podpory biodiverzity,
Opiste prislusné opatrenie a uvedte prislusné oblasti:
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[ ] zalesiiovania v zaujme vytvarania oblasti na rekreacné ucely,

Su tieto zalesnené oblasti bezplatne pristupné verejnosti na rekreacné ucely? Ak nie,
sluzi obmedzenie pristupu na ucely ochrany citlivych oblasti?

[] zalesiovania v zaujme prevencie erdzie a vysuSovania pody alebo
podpory porovnatel'nej ochrannej funkcie lesa,

Opiste opatrenia s uvedenim prislusnych oblasti, predpokladanej ochrannej

funkcie, druhov stromov planovanych na vysadbu a akychkolvek v budicnosti
podnikanych sprievodnych a udrziavacich opatreni.

3.2.  Je sucast'ou opatrenia pomoc na udrziavanie a zlepSovanie kvality pody v lesoch
a/alebo zabezpe€enie vyvazeného a zdravého rastu stromov [bod VII.C pism. b)]?

[]  Ano (] Nie
Ak ano, uved'te, ¢i sa opravnené naklady tykaju:
[] hnojenia,
[] inej upravy pody,
Uvedte druh hnojenia a/alebo inej upravy pody

[] znizenia nadmernej hustoty vegetécie,
[ ] zabezpedenia dostato¢ného zadrziavania vody a primeraného odvodiiovania.
Potvrdte, zZe uvedenymi opatreniami sa nesposobi zniZenie biodiverzity, ubytok Zivin

alebo negativny ucinok na prirodné vodné ekosystémy alebo zony ochrany vod.
Opiste sposob kontroly uvedenych nepriaznivych javov:
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Je sucastou opatrenia pomoc na prevenciu, eradikaciu a oSetrovanie v suvislosti
so Skodcami, Skodami nimi spdsobenymi, ochoreniami stromov alebo na
prevenciu a oSetrovanie $kod spdsobenych zvieratami, alebo je jeho sucast'ou
cielené opatrenie v zaujme prevencie lesnych poziarov [bod VII. C pism. ¢)]?

[1 Ano [] Nie

Ak ano, uved'te, i sa opravnené naklady tykaju:
[] prevencie a oSetrovania v suvislosti so Skodcami, ochoreniami stromov

a Skodami sposobenych Skodcami alebo prevencie a oSetrovania
v stvislosti so Skodami sposobenymi zvieratami,

Uvedte konkrétne druhy skodcov a ochoreni alebo zvierat:

Opiste sposoby prevencie a oSetrenia azaroven uvedte vSetky potrebné
pripravky, zariadenia a materidly. Uprednostiuju sa pri udelovani pomoci
sposoby biologickej a mechanickej prevencie a osetrovania? Ak nie, odévodnite,
preco tieto sposoby nepostacuju na boj proti danému ochoreniu alebo Skodcovi:

cielenych opatreni na boj proti lesnym poziarom.

Opiste predmetné opatrenia:

Udel'uje sa pomoc na ndhradu hodnoty porastu zni¢eného na prikaz prislusnych
organov v ramci boja proti predmetnému ochoreniu alebo skodcovi?
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3.4.

3.5.

[ 1 Ano [] Nie

Uved'te sposob vypoctu hodnoty porastu a potvrdte, ze nahrada sa obmedzuje na
takto urcenu hodnotu:

Je sucastou opatrenia pomoc na obnovu audrzbu prirodnych cesticiek,
krajinnych prvkov a znakov, ako aj prirodzeného biotopu zvierat [bod VII. C

pism. d)]?

[] Ano [] Nie
Ak ano, opiste predmetné opatrenia:

Je sucastou opatrenia pomoc na budovanie, zlepSovanie stavu a udrZzbu
prirodnych lesnych ciest a/alebo infrastruktur pre navstevnikov [bod VII. C pism.

e)]?
[] Ano (] Nie
Ak ano, opiste predmetné opatrenia:

Su tieto lesy a suvisiace infraStruktiry vyuzivané na rekreaciu bezplatne pristupné
verejnosti na rekreacné ucely?

[1 Ano [] Nie

Ak nie, sluzi obmedzenie pristupu na ucely ochrany citlivych oblasti alebo na
zabezpecenie riadneho a bezpecného vyuzivania infrastruktur? Opiste predmetné
obmedzenia a dovody ich zavedenia:
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3.6. Je sucastou opatrenia pomoc tykajiica sa ndkladov na informacné materialy
a ¢innosti [bod VII. C pism. 1)]?

[] Ano [] Nie

Ak ano, opiste predmetné opatrenia a potvrdte, Ze podporované cinnosti
a materialy sluZia na Sirenie vSeobecnych informdcii o lesoch a neobsahuju
odkazy na konkrétne menované vyrobky a vyrobcov, ani sa ich prostrednictvom
nepropaguju domdce vyrobky:

3.7. Je sucastou opatrenia pomoc na naklady v suvislosti s kiipou lesnej pody na
ucely ochrany prirody [bod VII.C pism. g)]?

[ 1 Ano [l Nie

Ak ano, podrobmne opiste charakter vyuzivania predmetnej lesnej pody na ucely
ochrany prirody a potvrdte uplné a permanentné zabezpecenie tejto pody na ucely
ochrany prirody formou zakonnych a zmluvnych zavizkov:

3.8. Je sucastou opatrenia pomoc na ndklady na zalesiiovanie pol'nohospodarskej a
nepol'nohospodarskej pddy, budovanie polnohospodarsko-lesnickych systémov
na pol'nohospodarskej pode, platby v ramci siete Natura 2000, platby v stuvislosti
s ochranou lesného prostredia, obnovu lesného potencidlu a zavéadzanie
preventivnych opatreni ¢i neproduktivne investicie, v zmysle ¢lankov 43 az 49
nariadenia (ES) &. 1698/2005™ alebo akychkolvek nahradnych pravnych
predpisov?

78 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom

Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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[] Ano ] Nie

Ak dno, uved'te dékaz o tom, Ze dané opatrenie splia podmienky uvedené v clankoch
43 az 49 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 alebo v akychkolvek nahradnych pravnych
predpisoch:

3.9. Je sucastou opatrenia pomoc na dodatocné naklady a usly prijem v dosledku
uplatiiovania ekologickych technologii?

[] Ano [] Nie

Ak ano, podrobme opiste pouzitu technologiu a potvrdte, Ze dana technologia
presahuje ramec prislusnych povinnych poziadaviek:

Vypléaca sa ndhrada na zaklade dobrovol'ného zavézku, ktory prijal vlastnik lesa, a
ktory je vsulade spodmienkami uvedenymi v clanku 47 nariadenia (ES) ¢.
1698/2005 alebo v akychkol'vek nahradnych pravnych predpisoch?

[ ] Ano [] Nie

Ak nie, upozornujeme Vas, ze v zmysle kapitoly VII usmerneni tuto pomoc nemozno
povolit. Ak ano, opiste predmetné zavdzky:

3.10. Je sucastou opatrenia pomoc na nakup lesnej pddy (inej ako pddy na ucely
ochrany Zivotného prostredia, pozri bod 3.7)?

Ak ano, uvedte opatrenie a intenzitu pomoci:
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3.11. Je sucastou opatrenia pomoc v suvislosti s nakladmi na odborni pripravu,
poradenské sluzby, napriklad pri priprave podnikatel'skych planov alebo planov
lesného hospodarenia, realizacnych stadii, ako aj a ucasti na stt’aziach, vystavach
a veltrhoch?

[ 1 Ano [] Nie

Ak ano, uvedte dokaz o tom, zZe dané opatrenie splia podmienky uvedené v clanku 15
nariadenia o vynimke:

3.12. Je sucastou opatrenia pomoc pri zakladani lesnickych zdruzeni?

[ 1 Ano [l Nie

Ak ano, uvedte dokaz o tom, Ze dané opatrenie spliia podmienky uvedené v clanku 9
nariadenia o vynimke:

3.13. Je sucastou opatrenia pomoc na popularizaciu novych technik, ako napriklad
zodpovedajuce rozsahom mensie pilotné alebo demonstra¢né projekty?

[] Ano [] Nie

Ak ano, opiste predmetné opatrenia a uvedte dokaz o tom, zZe su v sulade s
podmienkami uvedenymi v ¢lanku 107 usmerneni:

4. VYSKA POMOCI

4.1.  Obmedzuje sa pomoc tykajica sa opatreni uvedenych v bodoch 3.1 az 3.7 na 100
% opravnenych nékladov, a vylu€uje sa v ramci nej nadmerna kompenzécia?
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4.2.

44.

[] Ano [] Nie
Opiste sposob kontroly v zaujme vylucenia nadmernej kompenzacie:

Obmedzuje sa pomoc v suvislosti s opatreniami uvedenymi v bode 3.8 na
maximdlnu intenzitu alebo vysku ustanovenu v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005
alebo v akychkol'vek nahradnych pravnych predpisoch?

[] Ano [] Nie

Spolufinancujii sa opatrenia uvedené v bode 3.8 vzmysle nariadenia (ES) ¢.
1698/2005 alebo v akychkol'vek ndhradnych pravnych predpisoch, alebo je takéto
spolufinancovanie planované, pripadne mozné?

[] Ano [] Nie

Ak ano, opiste, ako sa zabezpeci vylucenie dvojitého financovania vediceho k
nadmernej kompenzdcii:

Mozno udelit nihradu tykajicu sa opatreni uvedenych vbode 3.9, ktora
prevySuje maximalnu mieru pomoci pre pomoc podla c¢lanku 47 uvedenu

v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1698/2005, no ktora v Ziadnom pripade
nepresahuje preukazané dodatocné naklady a usly zisk?

[]1 Ano [l Nie

V oboch pripadoch uvedte ciastku pomoci a opiste sposob jej vypoctu. V pripade
kladnej odpovede opiste konkrétne okolnosti, dosah opatrenia na Zivotné prostredie,
ako aj sucasné vypocty preukazujuce, Ze dodatocné sumy pomoci sa obmedzuju na
preukazané dodatocné naklady a/alebo usly zisk:

Obmedzuje sa pomoc tykajuca sa opatreni uvedenych v bode 3.10 na maximalnu
intenzitu pomoci ustanovenu v ¢lanku 4 nariadenia o vynimke v suvislosti
s nakupom pol'nohospodarskej pddy?

[ ] Ano [] Nie
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Opiste sposob kontroly v zaujme vylucenia nadmernej kompenzdcie:

4.5. Obmedzuje sa pomoc tykajica sa opatreni uvedenych v bodoch 3.11 az 3.13 na
maximalnu intenzitu pomoci ustanovenu v uplatnite'nych predpisoch uvedenych
v nariadeni o vynimke alebo v usmerneniach?

[] Ano [] Nie
Opiste sposob kontroly v zaujme vylucenia nadmernej kompenzdacie:



